Det var roligare forr! Om Emil Norlanders arkiv

Librettosamlingen i Musikmuseet

Folkmusikkommissionens verksamhet och arkiv
— en dversikt och vagledning

Sokmedel for litteratur

Erfaringer med samlokalisering av musikkinstitusjoner i Oslo




; _—— =
I april 2006 oppnade Statens musikbibliotek och
Svenskt visarkiv i arkitekt Johan Celsings glashus pa

Torsgatan 19. I husets bottenvaning ligger Bonniers konsthall.

Utges av Arkiv- och dokumentationsavdelningen vid
Statens musikbibliotek

Postadress: Box 16326, 103 26 Stockholm
Besoksadress: Torsgatan 19, Stockholm
Telefon: 519554 18  Arkivchef
51955417 Arkiv
519554 97 Bibliografi
519554 22 Bilder
Fax: 519 554 05

E-post: inger.enquist@muslib.se

ISSN 1404-9899
Dokumenterat 37, red. Inger Enquist, december 2006



INNEHALL

Det var roligare forr!
Om Emil Norlanders arkiv

Inger Enquist

Librettosamlingen i Musikmuseet
Marianne Seid

Folkmusikkommissionens verksamhet och arkiv
- en Oversikt och végledning

Mathias Bostrom

Sokmedel for litteratur
Inger Enquist

Erfaringer med samlokalisering av
musikkinstitusjoner i Oslo

Magne Seland

10

16

42

45



DETVARROLIGARE FORR!
OM EMIL NORLANDERS ARKIV

Av Inger Enquist1

Det var roligare forr - sa
verkar det i alla fall ndr man
stiftar bekantskap med Emil
Norlanders arkiv. Emil
Norlander (1865-1935) var
revyforfattare i Stockholm
och var mycket popular i
borjan av 1900-talet. Han
skrev dven annat an revyer,
namligen kaserier, visor och
bocker. Den rika produk-
tionen kommer till synes i det arkiv som star uppstéllt i Musikmuseets arkivlokal.
Arkivft)rteckningen2 finns tillganglig via Internet.

Eil Norlander. Foto: Sandels, Stockholm.

REVYMATERIAL

Revyerna ligger i nummerordning pa det satt som Norlander sjélv kronologiskt ordnade
dem. Vanligen aterfinns for revyerna ett brokigt material med anvisningar for scenen
och for musiken for att allt rent praktiskt ska klaffa vid sjélva forestallningen. Det finns
noterat nér exakt i handlingen ett musikstycke ska spelas, omtagningar, behdvliga
transponeringar, olika personers entré osv. Manuskript med den utskrivna dialogen
finns forstds, ibland &ven nagot rollhafte, handskrivna instrumentalstammor och
eventuella musiktryck.

Revyer som varken dr numrerade, firdiga eller framforda finns ocksa i arkivet. De dr i
olika stadier: Somliga papper berittar om idéer han fatt och &dr nedtecknade pa mycket
sma lappar som halls samman av en rostig knappnal for att inte komma pa avv‘aigar.3
Andra ater har blivit till riktiga manuskript med utskriven dialog, kupletter och

balettnummer.

! Inger Enquist &r arkivarie vid Statens musikbibliotek.
2 http://www.muslib.se/sma/musikmuseet/MMNorlander.html
% | vol F1:44 finns manga manusidéer.




Ibland flot titlar 6ver konstnirliga gridnser, en revy kunde bli en tidningsfoljetong, en
bok blev till film, kaserier till en bok osv. I arkivet framgar inte alltid i vilken ordning
det skett for manuskripten dr ibland odaterade. Men klart &r att material ateranvindes.
Troligen har titlar ateruppstatt i en ny form for att de gjort lycka och blivit populira.
Men ibland hédnde det i stillet att Norlander gjorde om en text for ett annat medium just
med syftet att fa den publicerad.

Mot slutet av Norlanders liv hade revytraditionen fordndrats och vassare pennor
kommit fram sasom Karl Gerhards. Men Norlander fortsatte att skriva nya revyer och
att omarbeta dldre material. Som exempel kan nimnas att det i arkivet finns manuskript

som Bra revystoff ur dldre revyer och Revy 1934 : scener ur gamla revyer.

MUSKEN

Musiktrycken kan vara av olika slag. Dels férekommer i arkivet sérskilda tryck dar
populdr musik ur en viss revy stallts samman och getts ut i ett eget hafte. Vanligare ar
dock enstaka fristdende musiktryck som helt enkelt & den melodi till vilken en viss
Norlander-text ska framforas. Aven om Norlander har komponerat sé 4r det naturligtvis
framforallt texter som han gjort. Men har finns en del att bena ut ytterligare. Hos STIM
finns han upptagen bade som kompositor och forfattare; merparten av registreringarna,
inalles 250, galler text men pa en del star han som upphovsman till bade text och musik.
Verken har dock anmalts langt i efterhand sa eventuellt har inte alla uppgifter kommit
med. Dessutom var registreringarna inte lika utforliga da som nu sa vissa osakerhets-
faktorer finns alltsa.

Det vanliga verkar vara att Norlander kopt in rittigheter till existerande musik, vilket
nagra kvitton i arkivet ocksa bekriftar.’ Han har dven samarbetat med tonsiittare och
fatt originalmusik komponerad till sina revyer. Med Ernst Rolf hade han ocksa kontakt i
musikfragan — i ett telegram fran Rolf 1924 erbjuder sig denne att sta till tjanst med
melodier.” Arrangemang av existerande populdra melodier dr nog de vanligast
forekommande musikinslagen. Ett bevarat visitkort i arkivet gor reklam for att man

o 6
arrangerar musik for scenen.

* De &r skrivna med Norlanders handstil. Karl Anderssons kvittens 1921 visar hur de utformades:
"Harmed ofverlates till Red E. Norlander utférande- och uppforanderatten till en av undertecknad
komponerad melodi, anvand i revyn "Pigga gubbar”. Valuta bekommen. Stockholm den...” (vol F1:44).
5 .

Vol F1:44..
¢ Emil Madsen Musikdirektor...Arrangemang af musikalier fér Piano, Orgel, Solo- och Korsang, Artister,
Teatrar, Varietéer, Koncerter 0.s.v., vid insdndandet af melodistdamman eller féredragande af dem... (vol
F1:44).



Om musiken beréttar Uno ”Myggan” Ericson:

”Norlander tog melodier som kom i hans vag. Han blev dock med Axel Engdahl i
Goteborg den forste som i revy anvénde sej av originalmelodier. Bland hans
musikleverantorer var den garna revyskrivande baron Knut Bonde, Sddrans

kapellméstare Birger Andersson och John

Redland. Men de flesta

kuplettframgangarna byggde pa melodier som vanligt folk pa gatan val kiande. Han
sag kvaliteterna hos “Kostervalsens” skapare David Hellstrom och Goéran
Svenning. Deras “Friarevalsen” (1909) gav underlag till den utomordentliga
gardsfestskildringen ”Balen pa bakgarden” aret darpa. Barnramsor eller fyllevisor,

intet var honom frammande nér det géllde att fa till en slagfardig refrang.

INSPIRATIONSKALLOR

17

Man far en klar narvarokansla da man tar del av arkivmaterialet och en del papper
riktigt frustar av vitalitet och roliga infall. Tidningsklipp som fangat hans intresse
varvas med kostymbilder. Underrattelser utifran gav ocksa inspiration. Sa t.ex. uppvisar
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Brev fran Einar Nerman till Emil Norlander 1923.
Foto: Mikko Niskanen.

7 Uno Ericson, Historier fran revyn. Géteborg 1999, s. 95.
8 Vol F1:44.

ett brev fran konstndren Einar
Nerman 5 maj 1923° manga idéer.
Han refererar en rolig sketch han
sett, "Hur publiken ser en tragedi
efter en gladare middag”, dar de
agerande successivt mangfaldigas
och sdger samma saker och gor
likadana gester vilket ger intryck av
en onykter stdimning. Vidare hur en
scen ur "Hamlet” framforts i gamla
drékter men med modern telefoni
och nutidsslang. Hur man kunde
gora en balett mer anslaende och
skapa en illusion av att dansarna
var mycket langa illustrerar
Nerman med en teckning. Tyvérr
fortéljer inte brevet i vilken stad allt
detta tilldrog sig.



SPEX

Vanligen associerar vi termen spex med studentspex som har traditioner tillbaka till
1800-talet. Men spex forekom &ven inom olika ordensséllskap. Det ror sig inte om
spexande i Overford bemarkelse, nagot komiskt underhallande inslag i forenings-
sammankomesten, utan riktiga spex med talad dialog och sdngnummer.

Tuttan Karlsson : spex i en akt med prolog av Emil Norlander, ett W6-spex, fore-
ligger i arkivet bade handskrivet och maskinskrivet med dateringen 18/4 1923.° Som sa
ofta dr spexet forlagt till historisk miljo, 1 detta fall det gamla Egypten. Personerna ér:
graterskan, begravningsentreprendren, Tuttan Karlsson, fyra barlarkor, begravnings-
hyenan, hyrkusken, en fran Blomsterfonden, pastor Amalia Svensson, Tutankhamon
den store, moskitos i langa banor. Prologen ér ett skuggspel diar Tutankhamons stoft fors
till graven. I forsta scenen, som #dger rum i en egyptisk gravkammare, sjunger graterskan
“Har #r jag engagerad av dnkan att grata...” pa melodin Fia Jansson. Begravnings-
entreprenoren lever 1 nutiden och dr bekant med bilismen. Tuttan Karlsson dr en “ung
piffig flicka”. Moskitos ir forstas baletten. Till sist stiger Tutankhamon ur sin lada och
ateruppstar och hela stycket far ett lyckligt slut.

Ytterligare spex finns i arkivet, de &r listade i forteckningen, i manga fall finns bara

sanghiften medan dialogen saknas.

HLMMANUS
Anderssonskans Kalle : pojkstreck och karingskvaller uppsnappade av Emil Norlander
publicerades som bok 1901. Den filmades sedan sex ganger, forst som stumfilm.™
Anderssonskans Kalle har levt ett langt liv som bok och manga upplagor har sett dagens
ljus, bl.a. i USA pad 1920-talet. Olika personer har sedan bearbetat historien, ny
illustrator har tillkommit osv. Den senaste, men kanske inte sista, utgdvan kom 1991.*
Emil Norlanders egen version gavs ut sa sent som 1985 i pocketupplaga.13 I arkivet
finns Norlanders filmmanus daterat 1928 liksom filmbolaget Warner Bros forslag till
andringar i manus fran 1934

Ytterligare filmmanus finns ocksad och manga kom uppenbarligen inte till utférande.

P& manuskriptet till Herr och fru Pillermans langresa finns en pateckning: "Mitt forsta

% Spexen &terfinns i arkivets volym nr F3:1.

19 Hos STIM star Norlander som upphovsman till den melodin, men enligt Uno Ericson &r det en spansk
melodi ”La Cachucha” anvand i revyn Den forgyllda lergoken (Historier fran revyn. Goteborg 1999,
s. 117).

1 Uno Ericson, Myggans ndjeslexikon : ett uppslagsverk om underh&llning. Artikeln Anderssonskans
Kalle. Hoganés 1989.

12 Olsson, Gits, Anderssonskans Kalle i busform. Illustrerad av Jonas Darnell. Malmé 1991. Tidigare
utgiven med titeln Anderssonskans Kalle drabbar skargar’n.

3 Norlander, Emil, Anderssonskans Kalle : pojkstreck och karringskvaller. Illustrerad av Oskar
Andersson. Stockholm: ManPocket, 1985.

Y vol F2:1.



filmstycke. Refuserat! Anvint sedan som bidrag i en jultidning 1920.” Tillsammans
med filmmanuskripten ligger ocksa Svensk Filminsdustris lilla héfte med regler och
anvisningar for hur sadana manuskript ska utformas’

OVRIGTMATERIAL

Till arkivet hor ocksa fotografier. Har gives ett flertal portratt av Emil Norlander sjalv,
men ocksa dryga tiotalet fotografier fran olika revyer. Dessa har vanligen en pateckning
som anger fran vilken forestallning de harror. Bilder finns dven bland tidningsklippen,
bade portratt, karikatyrer, situationsbilder och bilder fran scenen.

S : =% ; -
Nyarsrevyn 1913 Sankt Jonsson och draken. Foto: Almberg & Preinitz, Stockholm.

Andra klipp har fokus pa Norlanders ovriga alster, verser ur Nya Nisse, manga
kaserier m.m. Naturligtvis finns dven recensioner och annat material rorande revyerna
liksom biografiska notiser. Strodda klipp om aktualiteter ger intryck av att vara samlade
av Norlander sjélv. Likasa klipp rorande ordnar och séllskap didr han var medlem, t.ex.
Stockholmsgillet och Sillskapet W-Sex. Norlander skrev faktiskt ocksa 70-arshistoriken
for Stockholmslogen av W-Sex 1929. Vid sidan av klippen finns andra tryck sdsom
program, prolog vid teaterinvigning m.m. Tryckta visor finns i méingd; Norlander skrev
manga hyllningsvisor till vinner, till speciella tillfillen och till jubiléer.

En auktionskatalog fran Stockholms stads bokauktionskammare, tryckt 1935, over
Norlanders omfattande bibliotek finns ocksi.'® Den ir pa 28 sidor och upptar 1789

nummer. Auktionen tog tva dagar, tillkommer tva dagar for visningarna. En samling

5 AB Svensk Filmindustris manuskriptpristavlan, tryckta regler och anvisningar. 1933.

16 Bokauktion den 19-23 oktober 1935 : framlidne redaktér Emil Norlanders bibliotek och samling av
Stockholmsmotiv, karrikatyrer (sic), teaterbilder samt ndgra smarre samlingar. Utgiven i en serie fran
Stockholms stads bokauktionskammare, 1935/36 nr 6. (Vol F7:3.)



matsedlar, vissa av dem illustrerade, visar pa Norlanders sinne for det goda i livet.
Intressant &r att se vilka alster som auktionerades ut under rubriken “visor” och vilka
traditioner Norlander didrmed kan forvintas ha varit bekant med. Har mirks visbocker,
kupletter, Hultmans solskenssanger, skidmtvisor, visor sjungna av bergselever,
musikaliskt nojs, folksdnger m.m. Katalogen i 6vrigt avspeglar Norlanders bredd och
beldsenhet och hans kunskaper om Stockholm. I en tidningsartikel om auktionen kallas
biblioteket “ett litet Stockholmsmuseum”."’

Vad fattas da i arkivet? En del auktionerades bort naturligtvis. Men det #r #nda
pafallande 4r att papper fran privatlivet saknas. Ingenstans syns Norlanders familj eller
hans yrkesverksamhet som tandtekniker. Det som finns 4r hans verk samt
dokumentation kring dessa.

For att gora arkivbilden mer fullstindig vill jag héar avslutningsvis redovisa vilket
ytterligare material som finns pa annat hall:

Nagot finns pa Sveriges teatermuseum, pjasforteckningar, klipp och program.

Pa Stockholms stadsmuseum finns rikligt med litteratur, bdde verk av och om
Norlander. Norlanders egna skrifter utgérs av skonlitteratur, késerier, visor, revyer,
kupletter och potpurrier ur revyer. Vidare mirks bocker eller bidrag om August
Blanche, Stadsbudskaren, Djurgéardens tivoli, historik om Sddra teatern m.m. Dessutom
har stadsmuseet arkivhandlingar i form av dagbocker fran tiden 1901-1935 jamte tva
volymer med Norlanders revyer, texter och melodier. Fysiologisk och frenologisk
karaktirsbeskrivning. Inbundna bocker med telegram och textade adresser infor olika
hogtidsdagar inom familjen. Klippbocker med recensioner och en del personliga
handbrev. Anteckningsbocker om royalties.

Kungliga biblioteket har en mindre samling med Norlanders brevvixling, bade in-

och utgaende brev finns, liksom en handskriven tidning Petit-fyrkanten fran 1884-1885.

7 Svenska dagbladet 18 oktober 1935 , artikel av Wjr "Emil Norlanders bocker under klubban”.
(I klipparkivet, Stora skandinaviska serien.)



LiBRETTO SAMLING EN | MUSIKM USEET

Av Marianne Seid18

I Musikmuseets arkivlokal forvaras en samling19 bestaende av cirka 2500 libretti till en
rad olika typer av dramatiska verk med musikinslag. Forutom operalibretti finns har
aven libretti till commedia dell’arte-stycken, vaudeviller, komedier, tillfallighets-
stycken, feerier, lustspel, enstaka spex, baletter, sangspel och operetter. Dessutom
innehaller samlingen ett mindre antal talpjaser, texter till kantater och oratorier, opera-
och balettprogram samt diverse udda publikationer. Samlingen spanner éver narmare
250 ar, fran sent 1600-tal till mitten av 1900-talet och innehaller forutom libretti till
svenska verk framfor allt franska, italienska, danska och tyska libretti, i original saval
som i oversattning. |1 samlingen finns en stor méngd libretti till de mest k&nda och
spelade operorna och operetterna, ofta i flera olika utgavor. Men har finns aven libretti
till verk som numera séllan eller aldrig uppfors. Sa finns till exempel en stor del av det
sena 1800-talets populéra men numera bortglémda repertoar representerad.

Samlingen kan alltsa sdgas spegla en betydande del av den musikdramatiska
historien. Hér presenteras ndgra utvalda exempel pa de olika typer av verk som ingar i

samlingen. Hela samlingen finns katalogiserad i Libris och ér tillginglig for forskning

via arkiv- och dokumentationsavdelningen vid Statens musikbibliotek samt via
bibliotekets laneexpedition.

FRANSKA LIBRETTI 1690-1840

Det franska inslaget i samlingen ar stort och innehdller manga intressanta utgavor. Har
finns libretti till verk ur skilda genrer, fran den komiska operans féregangare commedia
dell’arte till fransk 1800-talsoperett. Bland de franska verken aterfinns ocksa de allra
aldsta utgavorna. Vard ett sarskilt omnamnande ar samlingsserien Le Theatre Italien de
Gherardi. Evaristo Gherardi var en italiensk skadespelare verksam i teatertruppen Les
Comédiens Italiens du Roi under det sena 1600-talet. Gherardi - berémd for sina
prestationer i rollen som Harlekin - sammanstéllde under 1690-talet ett femtiotal av de
commedia dell’arte-stycken som truppen uppfort pa Hotel de Bourgogne i Paris under
aren 1680-1697. Dessa stycken utgavs i en serie bestdende av sex volymer ar 1700.
Samtliga volymer &r rikt illustrerade med kopparstick forestallande scener ur verken och

'8 Marianne Seid arbetar som arkivarie vid Statens musikbibliotek.
1 Librettosamlingen hor till Statens musikbibliotek och &r fér narvarande placerad pa Torsgatan 19.
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http://www.muslib.se/sma/musikmuseet/MMLibretti.html

Titelblad till vol. 1 av Le Theat;‘e Italien de
Gherardi, Paris ar 1700

innehaller dessutom graverade noter till en
del av de sanger som ingick i forestall-
ningarna. Le Theatre Italien de Gherardi
kom att utges i flera upplagor och den
femte upplagan, tryckt i Amsterdam ar
1721, finns &ven den i samlingen.
Samlingsserier dr ett aterkommande
inslag i librettosamlingen och detta giller i
synnerhet de franska utgavorna. I Recueil
des Opera, des Balets, & des plus belles
Pieces en Musique, qui ont été repré-
sentées...devant  Sa  Majesté  Tres-
Chrétienne, utgiven i Amsterdam 1690-
1702, finns verk av librettisten Philippe
Quinault, Moliere och andra. Dessa libretti
tonsattes av Jean Baptiste Lully och utgor
tidiga exempel pa den framvixande
franska operakonsten. Partitur till flera av
dessa operor, som till exempel Proserpine,
finns for Ovrigt i Statens musikbiblioteks

raritetssamling.

Proserpine, akt 1, scen 1, Paris ar 1680, detalj.

Andra samlingsserier innehaller verk av bland andra Jean-Joseph Vadé, Jacques
Autreau och Charles Francois Panard. | serien Théatre de M. Favart finns libretti av

11



Charles-Simon Favart, en av de librettister som under mitten av 1700-talet utvecklade
den franska komiska operan.

En annan typ av sammanstillningar av franska libretti 4r de samlingsvolymer som &r
knutna till specifika teatrar. I dessa kan man fa en 6verblick dver den repertoar som
spelades vid den enskilda teatern. 1 till exempel Thédtre Variétés finns libretti till
komedier och vaudeviller spelade vid Théatre des Variétés i Paris aren 1812-1838.
Théatre Gymnase innehédller ett sextiotal komedier, vaudeviller och dramer uppforda
vid Théatre du Gymnase Dramatique, Théatre Royal de 1'0Odéon och Théatre des
Nouveautés dren 1817-1840. Hir finns libretti av bland andra Emile Vander-Burch och
Paul Duport men dven av mer kénda librettister som Eugene Scribe och Mélesville
(pseudonym for Anne Honoré Joseph Duveyrier). Diremot innehaller dessa
samlingsvolymer ingen information om vem som tonsatt de kupletter och sanger som
ingdr i verken. Man tycks ha anvint sig av datidens populdra melodier och musik
himtad fran andra musikdramatiska verk.

Information om tonsittaren finns ddremot i librettot till Rothomago, féerie a grand
spectacle, uppford forsta gangen pa Théatre Imperial du Cirque i Paris ar 1862. Hir kan
man dessutom fa reda pa vilka skadespelare som medverkat, vilka som statt for regi,

koreografi, dekor och kostym samt vem som konstruerat scenmaskineriet.

1 2 =
r —— —

Rothomago, s. 1, Paris.
Spektakulidra feerier och andra fantasistycken var mycket populdra i Frankrike under

mitten av 1800-talet, dven om vissa tycks ha haft synpunkter pa det litterdra innehallet.

Emile Zola skriver i artikelsamlingen Le naturalisme au theatre: les théories et les

12



examples att "’la féerie, telle qu'elle est comprise aujourd'hui, n'est plus qu'un spectacle

20
pour les yeux”.

NAGRA TIDIGA SVENSKA LIBRETTI

Manga av de franska musikdramatiska verken fann under 1700-talet véagen till Sverige
dar de bearbetades for den svenska scenen. | samlingen finns ett antal libretti till
oversatta franska verk fran senare delen av 1700-talet. Rikligt representerad ar Carl
Magnus Envallsson med ett sextiotal libretti, bade bearbetningar och originalverk.
Envallsson samarbetade flitigt med operasangaren och teaterdirektoren Carl Stenborg,
som ofta stod for tonséttningarna av Envallssons texter. Ett av deras gemensamma verk,
dramat Gustaf Eriksson i Dalarne, invigde den 29 oktober 1784 Stenborgs nya teater
vid Munkbron. Enligt teaterhistorikern Johan Flodmark mottogs verket “med
utomordentligt bifall”, d&ven om en anonym inséndar-skribent tycks ha funnit det
stotande att se Gustaf Eriksson Vasa “denna Sveriges dra” brista ut i sé’mg.21 Samlingen
innehaller ocksa libretti till tidiga svenska originalverk av bland andra Peter Lindahl,
Johan Henric Kellgren, Didric Gabriel Bjorn och Gudmund Joran Adlerbeth.

KRIFTSERIER

Bruket att anpassa utlindskt material tycks ha varit utbrett dven under 1800-talet. I
samlingen finns en mingd bearbetningar av franska komedier och tyska “Posse mit
Gesang” som ibland tycks ha genomgatt mer #n en omstopning pa vigen till den
svenska scenen. Sa kunde till exempel en fransk komedi forst 6versittas till danska eller
tyska for att sedan anpassas for den svenska publiken. I dessa libretti kompletteras titeln
ofta av upplysningar som “efter en fransysk 1dé”, “fritt efter danskan” eller “efter en
tysk intrig”. I de fall dér verket faktiskt &r ett svenskt original finns detta oftast tydligt
angivet. | skriftserien Svenska Theatern finns gott om exempel bade pa dversittningar
och pa originalverk. Skriftserien - som borjade publiceras i mitten av 1800-talet -
innehéller framfor allt libretti till lustspel, komedier och tillfillighetsstycken skrivna
eller bearbetade av forfattare som August Blanche, Frans Hedberg, Johan Jolin, Frans
Hodell och August Sifstrom.

Opera- och operettrepertoaren finns representerad i skriftserien Opera-Repertoire
som utgavs med borjan under senare delen av 1800-talet. Serien innehaller bland annat
libretti till verk som Trollflojten, Fidelio och Lohengrin, men dven verk som dagens
publik kanske skulle ha svarare att uppskatta, som till exempel Den Ddfve, Philémon

och Baucis, Hvita frun och Blenda.

20 Elektronisk resurs: http://bibliotheg.net/emile-zola/le-naturalisme-au-theatre/page-135.html
*! Flodmark, Johan, Stenborgska sk&debanorna, Stockholm 1893 s. 191
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En annan typ av skriftserie i librettosamlingen utgors av de operaguider som utgavs i
Tyskland under det tidiga 1900-talet. I serien Reclams Universal-Bibliothek innehaller
dessa guider forutom det fullstindiga librettot dven historik kring verket och dess
upphovsmin. Serien Wossidlos Opern-Bibliothek innehaller en rad sma skrifter betitlade
Populdrer Fiihrer durch Poesie und Musik von Walther Wossidlo. 1 dessa guider ges
snabbturer genom datidens mest spelade operor och operetter med hjidlp av korta

sammandrag av verkens handling samt notexempel over viktigare melodier.

SAMLINGAR T SAMLINGEN

I museets librettosamling ingar &ven tva separata samlingar. |1 Daniel Fryklunds
librettosamling finns bland annat ett antal danska balettlibretti fran sent 1700- till tidigt
1800-tal. 1 flera av dessa libretti ges en Gversikt av balettens handling med relativt
detaljerade beskrivningar av dansarnas rorelser. Ernst Tobisons librettosamling
innehaller framfor allt libretti till operetter. Har finns libretti till verk av bland andra
Jacques Offenbach och Charles Lecocq, i franska original saval som i svenska
Oversattningar.

KURIO SA

Bland de mer udda publikationer som finns i museets samling kan ndmnas Gallerie zu
den Opern, en liten volym fran tidigt 1800-tal innehallande gravyrer forestallande
scener ur Trollflojten, Figaros brollop,
Preciosa, Oberon och Barberaren i
Sevilla. An mer udda ar "librettot” till Der
Weltbaumeister, Architektur-Schauspiel fur
symphonische Musik av den tyske
arkitekten Bruno Taut, ett “arkitektur-
skadespel” i text och bild utgivet ar 1920.
Detta verk tycks stélla mycket speciella
krav pa den sceniska utformningen och
man kan undra om det nagonsin uppforts. |
efterordet  till  skadespelet  papekar
upphovsmannen sjalv att ”Zweifel an der
Auffihrbarkeit konnten auftauchen”.

En annan liten udda volym é&r den
handskrivna Recueil Manuscrit, en samling
av libretti och sangtexter pa franska,

mojligtvis  fran  tidigt 1800-tal. Den

DIE ZAUVHERPLOVE.
£olot.

% i innehaller titlar som Quatrain au Roi de
Tmulnn /y ;/m—--(-u’/ nnlf/ //w ) rn/fc(uwmﬁ

Trollﬂoﬁen akt 1, Taminos aria ”Wie stark ist
nicht dein Zauberton”.
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Suede, Vers pour le Portrait de Gustave Ill, Chanson sur les trois Rois de Suede och La
Proscription, Tragédie Proverbe. Vem som skrivit dessa verk, och i vilket ssmmanhang

de forekommit r 4n sd linge en olost gata.

Litteratur:

Oreglia, Giacomo, Commedia dell’arte, Stockholm 1964

Wild, Nicole, Dictionnaire des théatres parisiens au XIXe siécle, Paris 1989
Dahlgren, Fredrik August, Anteckningar om Stockholms theatrar, Stockholm 1866
Flodmark, Johan, Stenborgska skadebanorna, Stockholm 1893

Sohlmans musiklexikon, Stockholm 1977

The New Grove Dictionary of Music and Musicians, London 1980

Elektronisk resurs:
http://bibliotheq.net/emile-zola/le-naturalisme-au-theatre/page-135.html
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FO LKMUSKKOMMISSONENS
VERKSAMHETOCH ARKIV —
EN OVERSKTOCH VAGLEDNING

Av Mathias Bostr('jm22

For dem som ar intresserade av svensk folkmusik ar de 24 banden Svenska latar (har-
efter SvL) och Folkliga svenska koralmelodier frdn Gammalsvenskby och Estland
fortfarande centrala utgavor. SvL, den mest omfangsrika svenska folkmusikutgavan
(7 910 nummer), publicerades ursprungligen 1922-1940 men har &ven varit tillganglig
darefter genom nytryck, forst pa 1970-talet och sedan igen fran och med 2000. Folkliga
svenska koralmelodier... publicerades nagra ar efter det att utgivningen av SvL
avslutats, 1945, och aterutgavs 2003.”° I dessa publikationer har exempelvis manga
spelman och sangerskor, tonséttare och arrangorer samt forskare och pedagoger funnit
anvand-bara uppteckningar av instrumental och vokal folkmusik.”* Utover detta
innehaller utgavorna intressanta uppgifter om utévare, tradering och framforandepraxis.

Originalutgavorna har i sin fullstindiga titel tilliggen “samlade av Nils Andersson”

2

(SvL) respektive ... Olof Andersson” (Folkliga svenska koralmelodier...). Detta dr
emellertid en sanning med modifikation eftersom bidragsgivarna — 1 synnerhet 1 det
forra fallet — var fler @n dessa tva herrar, vilket jag kommer att aterkomma till. Om
utgivaren bakom verken dr det mer sparsamt med information, men dir fanns en
organisation, en kommitté med namnet Folkmusikkommissionen, tillsatt 1908 och
formellt upplost forst 1976. Folkmusikkommissionen (hirefter Fmk) var en viktig
forutsittning for att en stor mingd traditionella latar, visor och jojkningar kom att
dokumenteras 1 Sverige, att materialet sammanfordes till en storre samling och att ett
omfattande urval ur denna publicerades. Fmk:s efterlimnade arkiv tillhor idag Statens
musiksamlingar, under Svenskt visarkivs ansvar, och dr av stor betydelse for var
kunskap om folkligt musicerande i Sverige i dldre tid, framst pa det instrumentala

omradet. Samtidigt speglar samlingen i sig folkmusikintresset och den framvixande

22 Mathias Bostrom &r arkivarie vid Svenskt visarkiv och doktorand i musikvetenskap vid Uppsala
universitet.

2 Nyutgavorna av SvL publicerades 1972-1974 (endast fem delar) och 1978 (alla delar) i faksimil av
Svenskt visarkiv i samarbete Samfundet for visforskning och forlaget Bok & Bild/Gidlunds. Ar 2000 gav
Svenskt visarkiv ut en ny utgdva av SvL med print on demand-teknik, och arkivet trycker nya upplagor
vid behov. Nyutgdvan av Folkliga svenska koralmelodier... 2003 kom ut genom ett samarbete mellan
Samfundet for visforskning och Gidlunds férlag.

%4 Se t.ex. Moberg 1950, Jersild & Akesson 2000, Ternhag 2000a, Dahlig-Turek 2003, Eriksson 2004,
Gunnarsson 2005.
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spelmansrorelsen i Sverige under 1900-talets forsta hilft samt forstas sjidlva
utgivningsarbetet.

Som en bevarandeatgird har Fmk:s musiksamlingar digitaliserats och det inskannade
materialet kommer att tillgédngliggoras via Statens musiksamlingars webbplats i1 slutet
av 2006.” Med anledning av detta dr den hér artikeln tinkt att tjina som en introduktion
till och oversikt 6ver Fmk:s verksamhet och dess arkiv, med en avslutande vigledning
till de olika typerna av arkivmaterial (Appendix 4). Trots Fmk:s starka stillning pa det
svenska folkmusikfiltet under 1900-talet saknas @nnu en samlad Oversikt over hela dess
verksamhetsperiod. Det storsta intresset har tidigare frimst dgnats at bildandet av Fmk
1908 och Nils Andersson, kommissionens initiativtagare och forsta ledande gestalt, eller
sa har Fmk berorts i samband med specialundersokningar med annan imriktning.26 I den
hir artikeln vill jag ge en oOversiktlig beskrivning av Fmk: dess medlemmar, hur
verksamheten och de ekonomiska forutsdttningarna sag ut, men ocksa hur allt detta
inverkat pa det arkiv som uppstod. For de ldsare som #r bekanta med den tidigare
litteraturen om Nils Andersson och Fmk &r innehallet i den hir artikeln till stora delar
redan kint, men genom att hir sitta fokus starkare pa kommissionen under hela dess
verksamhetsperiod och dess efterlamnade arkiv dr det min forhoppning att artikeln kan
komplettera det som tidigare skrivits.

Fmk:s historia kan lampligen indelas kronologiskt i tre perioder, vilket dven denna
artikel foljer: tiden fran bildadet 1908 till Nils Anderssons bortgang 1921 (dar Fmk:s
verksamhet under stor del av 1910-talet lag nere), aterupprittandet av Fmk 1922 och
utgivningen av SvL fram till 1940, samt slutligen aren efter 1940 som framst upptogs av

registerarbete.

FO LKM USKKOMMISSONEN 1908-1921

Namnet Folkmusikkommissionen kan fora tankarna till en officiell, av riksdagen tillsatt
kommitté, och Fmk kom ocksa att uppfattas som en narmast officiell aktor inom
folkmusikomradet av manga aktiva under 1900-talets forsta halft. (Detta var inte enbart
positivt, exempelvis vande sig andra upptecknare mot den monopolstéllning pa
folkmusikinsamling som de uppfattade att Fmk ville hévda.27) Namnet till trots tillsattes
Fmk i sjalva verket av ett sextiotal folkkulturinsamlare och -forskare i samband med att
"Forsta motet for svensk folkkunskap™ hélls pa Nordiska museet sommaren 1908.

2 Folkmusikkommissionens notsamlingar ingick som en del i det digitaliseringsprojekt av Statens
musiksamlingars raritetssamling som delvis genomforts med stdd av Riksbankens jubileumsfond.

26 Om Nils Andersson och Fmk:s historia se SOU 1924:27, s. 77 ff., Otto Andersson 1958, Olof
Andersson 1963, Rehnberg 1963 och Ternhag 1971, 1994. Om Fmk i publikationer med annan
huvudsaklig inriktning, se t.ex. Ramsten 1982, Ternhag 1992, Jersild 1994, Eriksson 2004 och Ramsten
& Ternhag 2006.

%7 Se t.ex. Ramsten 1982, s. 17 f; Jansson 1987, s. 99.
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Vid tidpunkten for motet hade intresset for den annars bortdoende folkmusiken
sedan ett par ar haft ett stort uppsving, framforallt pa den instrumentala sidan, genom
arrangerandet av spelmanstivlingar 6ver hela landet — den forsta i Sverige genomfordes
1906 i Gesunda utanfér Mora pa konstndren Anders Zorns initiativ.28 Som en ledande
person i dessa strivanden, ofta forekommande som domare vid tdvlingarna, hade
juristen Nils Andersson framstatt; men han var langt ifran den ende. Nils Andersson
hade varit aktiv folkmusikinsamlare sedan 1887, forst i Skdne under sin studietid i
Lund, men efter sekelskiftet hade uppteckningsarbetet utstrickts till andra delar av
landet (se Appendix 2 for en Oversikt av Nils Anderssons uppteckningsresor).
Insamlingen bedrevs framst under semestrar och i samband med spelmanstivlingar, dér
ju manga spelmin samlades samtidigt. Delar av det tidigt upptecknade materialet fran
Skédne och frin de forsta insamlingsresorna hade Nils Andersson publicerat vid
tidpunkten for motet, och han var dven en flitig foredragshallare dir han talade sig varm
for dldre svensk folkmusik och forsokte forma allminheten att uppvirdera de gamla

. o . ) 29
spelminnen och deras musik samt att ocksa sjdlva delta i insamlingsarbetet.

Kommissionens bildande och verksamhet 1908-1921

Né&r Nils Andersson holl foredrag om “samlandet och upptecknandet af folkmelodier”
infor ”Forsta motet for svensk folkkunskap” bestod publiken istéllet av landets ledande
forskare inom vad vi idag ndrmast skulle kalla arkeologi och etnologi. Nils Anderssons
foreslog for dem att insamlingen av folkmusik skulle intensifieras 6ver hela landet och
att materialet skulle sammanforas till ett gemensamt nationellt utgivningsprojekt. Motet
har kommit att bli en ofrankomlig milstolpe i historieskrivningen dver svensk folkmusik
eftersom deltagarna anslot sig till Nils Andersson forslag och tillsatte en kommitté for
att i motets namn genomfora detta. Till ledamdter valdes Nils Andersson, Anders Zorn,
Nordiska museets styresman Berhard Salin, violinisten Lars Johan Zetterqvist och
rektorn Richard Steffen (som disputerat pa en avhandling om svensk folklig Iyrik).30

I november samma &r holl kommittén sitt forsta sammantride och antog namnet
Folkmusikkommissionen, sannolikt pa juristen Anderssons initiativ.3!  Vidare
beslutades att det insamlade materialet skulle forvaras i Nordiska museet, vars
styresman ocksa blev Fmk:s ordférande, medan Nils Andersson utsags till sekreterare.
Av folkkunskapsmotet hade Fmk ocksa fatt ritten att kalla nya ledamoter och for att ge
kommissionen mer statustyngd och forankring inbjods den kulturintresserade prins

Eugen att bli hedersordforande och Kungl. Musikaliska akademiens vice preses,

%8 Se Andersson 1958, Ramsten & Ternhag 2006.

%% Se Nils Andersson 1889, 1895-1916, 1903, 1908; om foredragen se Otto Andersson 1940, s. 41 ff och
Otto Anderssons klippsamling (kopia i Svenskt visarkiv).

%0 [Ambrosiani] 1908, s. 185 ff.

%! Ternhag 1994, s. 72.
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justitieradet Karl Silfverstolpe, och amanuensen vid Nordiska museet Nils Keyland att
bli ledamoter, vilket samtliga accepterade (se Appendix 1 for Fmk:s ledamoter 1908—
1976). Ordforanden och sekreteraren gavs i uppdrag att forfatta ett offentligt upprop om
insamling, vilket undertecknades av ledamoterna vid Fmk:s nédsta mote i borjan av
1909. Uppropet distribuerades sedan i mer dn 3 000 exemplar och trycktes dven i
Nordiska museets Fataburen.

Fmk foresatte sig vid sitt forsta sammantride tre huvudsakliga uppgifter, vilka ocksa
aterfinns i uppropet: 1) att sammanfora folkmusikmaterial fran hela landet genom att be
enskilda insamlare att stélla sitt material till Fmk:s forfogande och att initiera
kompletterande uppteckningsarbete, 2) att ordna och redigera det insamlade materialet,
och 3) att ombesorja att samlingarna publicerades till billigast mgjliga pris. Som
avnamare till de tinkta publikationerna forestillde sig Fmk tre grupper: a) spelmin och
vissangare som skulle (ater)fa tillgdng till de nistan forlorade repertoarerna och kunna
(ter)uppta dem — ddrav vikten av det billiga priset, b) tonsittare som i utgavan skulle
kunna hitta material som utgangspunkt for konstmusikaliska bearbetningar pa nationell
grund, och c¢) forskare som i ldtarna och visorna kunde hitta ett virdefullt
kulturhistoriskt material.32

Men vad som helst som “folket” spelade och sjong kvalificerade inte som
“folkmusik™ enligt Nils Andersson och Fmk. I uppropet angavs ett flertal lattyper och
visgenrer som efterfragades, och i en instruktion 1920 till sin medhjilpare Dan
Danielsson i Filipstad meddelade Nils Andersson tydligt bade vad han var och inte var
intresserad av. “Jag vill tex. ha vallatar, ganglatar, brudlatar, marscher, polskor,
gammaldags valser, menuetter, kadriljer, hallingar, gamla visor, med tillhorande text,
skdnklatar, steklatar o.s.v., men inte polkor, polketter, mazurkor, polka-mazurkor, valser
av wienervalstypen, schottishar, boston eller step o.s.v.”33 Inte heller alla instrument var
godkinda: 1 uppropet efterfrigas uppgifter om och adresser till “fiol- och
nyckelharpospelare, klarinett-, lur-, horn- och nifverspelare”. Forutom det av
upptecknare insamlade vis- och lat-materialet onskade Fmk ocksa tillgang till dldre
handskrivna notbocker (s.k. spelmansbocker) och dessutom efterfragades kontextuella
uppgifter kring musiken: melodiernas bendmningar, hdarkomster och beskrivningar av
tillhorande danser, biografisk information om spelmidn och sdgner med

spelmanskoppling. Eftersom Fmk hade utsetts av ett forskarmoéte fanns det ingen

%2 protokollet frén Fmk:s forsta moéte i Fmk:s arkiv 1:A1; "Upprop”, Fataburen 1909.

% Nils Andersson till Dan Danielsson 14/6 1920, Fmk:s arkiv I11:1. Understrykning i original har
genomgaende ersatts med kursiv. — | uppropet namns dven ”langdanser” och “gamla psalmmelodier” som
Onskvarda bidrag.
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finansiell 16sning for verksamheten och av den anledningen ©Onskades dven direkt
ekonomiskt st()d.34

Den finlandssvenske musikforskaren Otto Andersson sammanfattar i sin viktiga bok
om Nils Andersson och den svenska spelmansrorelsen att tillsdttandet av Fmk fick sin
storsta betydelse for Nils Andersson sjilv. “Han stod pa en sikrare plattform efter motet
i Stockholm in tidigare. Han hade fétt tala om sitt insamlingsarbete och framldgga sina
synpunkter infor landets frimsta auktoriteter pa fornforskningens och folklivsforsk-
ningens omrade. Hans eget arbete hade vunnit erkédinnande, och det fick hddanefter i viss
mening karaktidren av officiellt uppdrag.”35

Genom skickligt agerade — han var en vil ansedd forhandlare 1 sin borgerliga gidrning
— kunde Nils Andersson frdn sin nya plattform #Zven fortsittningsvis bedriva sin
folkmusikverksamhet sjdlvstindigt och utan mer omfattande insyn. Det ekonomiska
stod som Fmk efterlyste i uppropet lyckades Nils Andersson knyta till sin egen person
(se nedan), och arbetet som huvudredaktor for det insamlade materialet gav honom
ganska fria hinder. Behovet for Fmk minskade dirfor i praktiken och efter sitt fjirde
mote (1911) sammantridde inte kommissionen igen under Nils Anderssons livstid.
Fmk:s moten var korta och informella, enligt Nils Keylands minnesbeskrivning, och
forutom fran det forsta motet november 1908 finns inga protokoll bevarade fran de
foljande sammantridena, endast koncept.36 De ledaméter forutom Nils Andersson som
tycks ha varit mest aktiva i Fmk:s arbete var ordforanden Salin, som skotte
korrespondensen kring uppropet 1909-1912 (diar Nils Andersson bedomde de inkomna
bidragen), och aren kring decennieskiftet 1920 Zetterqvist, som i sin egenskap av
violinist spelade igenom och kommenterade det redigerade materialet fran Dalarna

tillsammans med Nils Andersson och senare Olof Andelrsson.37

Ekonomi och medarbetare

Den finansiella fragan for Fmk 16stes till viss del genom att Nils Andersson ar 1910
anslot sig till en ansokan om statligt stod till insamling av folkminnen vid Lunds
universitet. Forutom Andersson stod Tobias Norlind och Carl Wilhelm von Sydow
bakom ansokan, de tva senare nyligen utnimnda docenter vid lidrositet. Riksdagen tog
upp ansokan till behandling forst 1912 och beviljade ett bidrag om 4 500 kr som fran

och med 1913 &rligen utdelades fram till och med 1920. Tanken var att det insamlade

¥ »Upprop”, s. 191. Med "nafver” tycks Nils Andersson ha avsett néverlur och inte néverlapp, jfr Otto
Andersson 1940, s. 41. | Fmk:s notsamlingar tycks uppteckningar efter néverspelare saknas.

% Otto Andersson 1958, s. 127.

% Nils Keyland, "Folkmusikkommissionen™; i Fmk:s arkiv I:E1; protokoll och -koncept i I:Al.

% Fmk:s diarium och korrespondenshécker dver inkommande och utgdende brev ingér i Fmk:s arkiv 1:B2,
C1, E1, men delvis &ven i Musikmuseets samling ”Folkmusik. Brev”. Nils Anderssons beddmningar av
de tidigaste samlingarna i finns i Fmk:s arkiv I:E1. Om Zetterqvists engagemang, se Olof Andersson
1963, s. 91 och SvL Dalarna 1, opaginerat férord.
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materialet tillsammans skulle utgora grunden till ett folkminnesarkiv vid universitetet,
men Nils Andersson krivde ett undantag for sina samlingar med hinsyn till att de redan
hade bortlovats till Fmk. Eftersom hans insamlingsverksamhet i princip omfattade hela
landet, och var tinkt att inkludera flera medhjélpare, argumenterade Nils Andersson for
att en storre andel av riksdagsanslaget borde tillfalla honom. Fakultetens humanistiska
sektion gick pa hans linje och Nils Andersson kom éarligen att tilldelas 2 000 kr av
anslaget.38

Vid sidan av statligt understod och personliga utligg kom Nils Anderssons kontakter
med den goteborgske handelsmannen och liberale riksdagsmannen Hjalmar Wijk att fa
stor betydelse for verksamheten fran och med 1912. Wijk var en av landets storsta
kulturmecenater och hans insatser for Fmk:s rdkning kan svarligen Overskattas.
Atminstone vid tva tillfallen, 1916 och 1919, fick Nils Andersson 5 000 kr av Wijk for
att kunna avlona medarbetare och Wijk var ocksa den som stod for kostnaderna bakom

. . o . . 39
utgivningen av de tva forsta hiftena av SvL (se nedan).

AWEN ARB AN )
L Ll

Hjalmar Wijk pa besok hos Anna c Nils Andersson i deras sommar-
ndje i Barsebdicks fiskeldige 1918. Utan Wijks ekonomiska bidrag och
Nils Anderssons kapaciteter for uppteckning och ndéitverksbyggande
hade Svenska latar aldrig utgivits i den form vi idag kinner den.

Foto i Statens musiksamlingar (beskuret).

% Fmk:s arkiv 1:B1, se dven SOU 1924:27, s. 19, 78 f. — Tobias Norlinds insamlade material kom inte
heller att ingd i Folklivsarkivet utan finns idag i hans arkiv pd Musikmuseet, se Bringéus 1990.

% Se Nils Anderssons brev till Hjalmar Wijk i Fmk 1V:1, se d4ven Otto Andersson 1958, s. 269 f.;
Rehnberg 1963.
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Trots att Nils Andersson hade som valsprak “nulla dies sine polska” (ingen dag utan
polska) fick han dessvirre inte tillfille att dgna sa mycket tid som han hade onskat at
insamling och redigering av sina och Fmk:s samlingar under 1910-talet (se Appendix
2). Nils Anderssons uppatgaende karridr som jurist i statlig och landstingskommunal
tjanst hindrade honom fran ett storre engagemang i folkmusiken och i slutet av 1910-
talet tillkom ocks en forsimrad hilsa.”

Genom Fmk:s upprop och sitt eget engagemang pa omradet kom Nils Andersson i
kontakt med personer som var villiga att bli medhjilpare till honom i det stora projektet;
enligt den sammanstéillning Over samlingarna som gjordes efter Nils Anderssons
bortging hade sammanlagt tio personer stillning som medarbetare. Till skillnad mot
den samtida och liknande dialektinsamlingen, dir instruktionskurser gavs vid Uppsala
universitet varje var, tycks motsvarande formella instruktioner pa folkmusikens omrade
helt ha saknats. Istillet instruerade Nils Andersson flera av sina medhjélpare genom
personliga méten eller via brev hur han ville att insamlingsarbete skulle bedrivas.*! De
personligen tillgidngliga ekonomiska bidragen gjorde att han kunde avlona insamlare
direkt, utan ndrmare inblandning av Fmk i sig, men for att mojliggora tjanstledigheter
fran medhjilparnas ordinarie arbeten utan forlust av tjiansteférmaner behovde
kommissionens officiella framtoning tas i bruk. Jarnvégstjanstemannen Karl Tirén, som
pa Fmk:s uppdrag gjorde insamling bland svenska samer 1910-1913, och organisten
Axel Boberg fick 1911 respektive 1916 skrivelser fran Fmk i detta syfte.*> Med stod av
Hjalmar Wijks bidrag kunde Nils Andersson 1916 trots allt intensifiera arbetet med
latsamlingarna genom att avlona Boberg och Olof Andersson for att i storre
utstrickning bistd honom i insamlings- och redigeringsarbetet. Fran och med 1917
flyttades Fmk:s och Nils Anderssons samlingar fran Nordiska museet till
universitetsbiblioteket i Lund for att bli mer tillgdngliga for Nils Andersson.

Som Nils Anderssons nirmaste medhjilpare framstod Olof Andersson fran och med
1910-talets senare hilft. Olof Andersson forestod ”Nya Rak- och Frisérstugan” i Ahus
och hade blivit aktiv i den framvixande spelmansrorelsen som en direkt foljd av ett av
Nils Anderssons foredrag 1909. Han kontaktade Nils Andersson samma ar genom att

skicka uppteckningar och egna latkompositioner och erbjod direfter sina tj'zinster.43 Olof

“ Nils Andersson tog en jur. utr. kand. i Lund, blev 1892 notarie i G6ta och Skénska hovrétten, 1898
stadsnotarie i Lund, sekreterare i Statens jarnvégar, 1911 sekreterare i Férsvarsberedningen, 1913 statens
forlikningsman i arbetstvister, samt fran 1914 sakkunnig i olika utredningar och utskott, 1915 t.f.
revisionssekreterare i Hogsta domstolen; se Rehnberg 1963, Ternhag 1994. Valspraket aterges i Norlind
1923.

! Se t.ex. Olof Andersson 1963, brevet till Danielsson i fotnot 12 ovan.

*2.0m Tirén, se Ternhag 2000b; om Boberg, se Nils Andersson till Fmk 26/10 1916 i Fmk:s arkiv I:E1,
och Fmk till Boberg 28/10 1916 i Fmk:s arkiv 1:B2.

* Olof Andersson 1963, s. 28 f. — Nar foredraget skulle &gt rum &r inte ként. | Otto Anderssons
klippsamlingar finns uppgiften om att Nils Andersson héll ett féredrag i det frén Ahus narbelagna
Kristianstad 1 april 1909 (Kristiansstads lans tidning 2/4 1909).
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Andersson kom under 1910-talet att mestadels gora avskrifter av till Fmk och Nils
Andersson inlanat material, men han renskrev dven den senares primdruppteckningar
vilket gav honom en nidra inblick i Nils Anderssons folkmusiktinkande och
insamlingsmetod. Statusskillnaden mellan Nils och Olof Andersson — de lade aldrig bort
titlarna med varandra — och den senares “underdanighet” som ldrjunge har lyfts fram
som skil till att Olof Andersson kom att bli den nirmaste medarbetaren.

Musiksamlingen vid Nils Anderssons bortgang 1921

Ar 1919 tillsatte riksdagen en statlig utredning, Folkminneskommittén, for att foresla
hur det vaxande insamlings- och forskningsverksamheten kring svensk icke-materiell
folkkultur borde organiseras.45 Utredningens forste ordférande och sekreterare,
riksdagsmannen Olof Olsson och Nils Lithberg (professor i svensk och jamfdrande

£
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Polska efter Dalfors™ i Nils Anderssons originaluppteckning efter Timas Hans Hansson
3 december 1906. Se bild 5 for renskriften av polskan i Svenska latar.
folklivsforskning vid Nordiska museet), traffade Nils Andersson i december 1920 for att
fa en forsta redogorelse 6ver Fmk:s verksamhet och samlingar. En narmare redogorelse
hann inte Nils Andersson fardigstalla innan han hastigt gick bort i april 1921, dagen
innan han skulle tilltrdda posten som borgmastare i Lund.
Uppdraget att forteckna samlingarna gav utredarna istéllet till Olof Andersson, och av

sammanstillningen framgar att Nils Anderssons personliga samling inneholl

* Ternhag 1971, s. 12.

*® Utredningen (SOU 1924:26-27) har &ven kallats ”Allmogeutredningen”. Nils Andersson ville sjalv bli
sakkunnig inom folkmusikomradet, ”for att forhindra att dumheter begds”, som han skrev i ett brev till
Hjalmar Wijk 10/5 1919; Fmk:s arkiv IV:1.
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sammanlagt 13 326 latar, av vilka 10 819 valts ut for publicering. De till Fmk inkomna
samlingarna uppgick till 1 303 nr, varav 1 081 valts ut for publicering; sammanlagt var
alltsa 11 900 latar och visor tinkta att publiceras. Av dessa hade Nils Andersson sjilv
upptecknat 2 494 latar och visor och 1468 kom fran de tio personer som arbetade pa

hans uppdrag, resten var insinda latar.

Publikationsplanerna och de forsta haftena av Svenska latar
Eftersom Nils Anderssons eget insamlingsarbete till stor del var slutfort vid 1910, och
andra samlingar borjade inkomma som en foljd av uppropet, diskuterades utgivningen
av Fmk:s publikation redan fran b('jrjan.47 Till Fmk:s sammantrédde 1911 hade tre forlag
lamnat in offerter och ytterligare en forlaggare, Hirsch, narvarade vid motet for att
diskutera utgivning.48 Siktet var instéllt pa att de forsta haftena skulle kunna komma ut
redan i borjan av 1910-talet och Nils Andersson hade ocksa forespeglat detta i pressen,
vilket ledde till viss presskritik nar det visade sig att utgivningen drog ut pa tiden.49

Vid Nils Anderssons bortgang vdren 1921 hade ett avtal om utgivning slutligen
ingatts med forlaget P. A. Norstedts & Soner och delar av det forsta héftet av SvL med
dalamelodier var fardigredigerat. Kontraktet undertecknades av Hjalmar Wijk och Nils
Andersson och den vilande Fmk var alltsa 6ver huvud taget inte inblandad. Pa Wijks
uppdrag (och finansiering) tog Olof Andersson Over redaktorskapet for resten av det
forsta och hela det andra dalahiftet, vilka utkom 1922 och 1923; direfter valde
Norstedts att inte fornya kontraktet (se vidare nedan).50 Att utgdvan skulle bli sa billig
som mojligt hade betonats redan vid Fmk:s forsta sammantride och vid motet 1911
bestimdes att priset per hifte inte fick 6verga 3 kr.51 Det forsta dalahiftet kom att kosta
inte mindre dn 20 kr och SvL:s hoga pris kom ocksa att beklagas av bland annat
musikforskare och andra insamlare.5

Upplédggningen av utgavan skulle enligt Nils Anderssons uppfattning samtidigt vara
personlig och topografisk, ndgot som bestimdes redan vid Fmk:s forsta mote 1908 och

som fortfarande gillde nidr SvL redigerades. Melodierna presenteras ordnade efter

*® | betankandet (SOU 1924:27, s. 83) namnges sex av Nils Anderssons medhjalpare som bidragit med
fler &n 100 uppteckningar till samlingen: Axel Boberg (410 uppteckningar frdn Bohuslan, Gastrikland,
Halland, Halsingland, Jamtland, Medelpad, Smaland, Varmland, Dalsland, Vastergotland, Oland och
Ostergétland), August Fredin (245 fran Ostergotland och norra Smaland), Dan Danielsson (219 fran
Varmland och Dalsland), Olof Andersson (203 frdn Bohuslan, Halland och Skéne — se dven Appendix 3),
Karl Peter Leffler (194 frdn Medelpad och Angermanland), Oscar Soderberg (174 frén Angermanland).
Ovriga fyra medhjalpare hade bidragit med sammanlagt 23 melodier fran Bohuslan, Gastrikland och
Vastergotland.

*" Nils Andersson lamnade en PM 6ver sina samlingar till Fmk daterad 4/11 1910, i Fmk:s arkiv 1:B3.
*8 Se anteckningar fran motet i Fmk:s arkiv 1:A1, offerterna i E1 och en sammanstallning av dem i B3.
*° Se klipp om kommissionens tidiga verksamhet i Fmk:s arkiv I1a:49.

%0 Se Wijks korrespondens med Olof Andersson och Norstedts i Fmk 1V:2.

5! Anteckningar frin Fmk:s sammantrade 4/2 1911, Fmk:s arkiv 1:Al.

%2 Se Ramsten 1982, s. 18; Bostrém 2004, s. 86.
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landskap och inom detta sockenvis, arrangerade fran norr till soder (i nagot fall vister
till oster). Inom socknen &ar melodierna ordnade efter meddelarna. Det sistnimnda
innebdr att utgavan, som Ternhag papekat, dr svaroverskadlig eftersom meddelaren kan
vara: 1) en spelman/sangerska vars musik upptecknats av Nils Andersson eller nagon av
hans medarbetare, 2) en insamlare som stéllt uppteckningar av sin egen eller andras
musik till forfogande, eller 3) en spelman vars namn framstar som #dgaren till en dldre
handskriven notbok.>3 I Fmk:s upprop hade bidragsgivarna lovats att uppteckningarna
skulle publiceras under deras namn, vilket innebdr att uppgifter om de
spelmén/sangerskor som musiken upptecknats efter 1 dessa fall hamnar i
kommentarerna.

Nils Andersson var redan fran borjan i sin insamlingsverksamhet instélld pa att halla
samman spelménnens repertoarer istillet for att som i andra samtida (och senare)
utgavor systematisera materialet utifran innehéllsegenskaper, exempelvis lattyp. Redan i
samband med tryckningen av sina forsta uppteckningar, i Skénska
landsmalsforeningens publikation Teckningar och toner ur skanska allmogens lif
(1889), valde Nils Andersson att aterge latarna (men inte visorna) samlade efter de
personer som de upptecknats efter, nagot som foéreningens ordforande i forordet ansig
var en “kanske nagot oldmplig” redigeringsprincip.54 Till sin ndsta utgava, Skdnska
melodier, vars manuskript sidndes till J. A. Lundell i Uppsala for publicering i Svenska
landsmal och svenskt folkliv, hade Nils Andersson skrivit en inledande text om sitt
uppteckningsarbete, spelmidnnen och notbockerna. Lundell hade i redigeringen styckat
upp texten sa att latarna fran varje enskild spelman foregicks av motsvarande
biografiska avsnitt. Detta forfarande, i kombination med att det tog drygt 20 ar innan det
forsta och det sista hiftet av utgavan kom ut, gjorde Nils Andersson mycket upprord
och dr kanske en forklaring bakom hans senare starka personliga kontrollbehov over
sina samlingar.55 Icke desto mindre valde Nils Andersson denna utformning for SvL,
nagot som betydligt fordyrade tryckkostnaderna i jimforelse med att ha noterna i en
sirskild bilaga.”

I de tidigare utgdvorna hade Nils Andersson inom de enskilda repertoarerna ordnat
melodierna efter lattyp: forst polskor, sedan valser etc. I SvL valde han istillet att
presentera litarna i den ordning de hade spelats och upptecknats.”’ P sa sitt avspeglar

uppldggningen ocksa nagot av hur motet mellan insamlare och spelman gestaltades.

> Ternhag 1971, s. 16.

> Teckningar och toner ur skénska allmogens lif 1889, s. VII.

> Se Otto Andersson 1958, s. 60 f, Olof Andersson 1963. — Sk&nska melodier gavs ut i fyra héften 1895,
1907, 1908, 1916.

% Ingemar Ingers (1964, s. 101, fotnot) har papekat att Nils Andersson pé& 1890-talet aldrig anvénde
beteckningen l1at” som beteckning for folkliga melodier, vilket ar ett ord med ”hemortsratt i norra och
mellersta Sverige”. Istdllet anvande Andersson "melodi” eller "stycke”.

5" Nils Andersson 1922, s. 8.
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I texten till de inledande biografier som Nils Andersson hann firdigstilla till det forsta
hiftet dr ocksa stilen mer personlig och stilistiskt driven dn i Olof Anderssons
efterfoljande, mer knappa texter. Carl-Allan Moberg kommenterar Nils Anderssons
insamlingsarbete 1 sin Oversiktsartikel Over det folkmusikaliska insamlingsarbetet i
Sverige (1951) med att denne "hade alldeles bestamt klart for sig vad han gjorde, hur
langt hans kapacitet strickte sig och hur viktigt det var att fora protokoll over sjilva
uppteckningstillfillet. Aven detta var s. a. s. en viktig juridisk forhandling, i det att en
bortdoende traditions vittnesmal skulle avliggas och aterges for framtidens

"9

beddomning > Med tanke pa Nils Anderssons tydliga uppfattningar om vad som var
virt att uppteckna, framstar han — for att fortsitta den juridiska liknelsen — mer som en
sjalvpatagen forsvarsadvokat diar endast det som talar till klienternas fordel skulle
bevaras. (Gunnar Ternhag har ocksa noterat hur fa latar som spelménnen sjilv hade
komponerat som Nils Andersson upptecknade.sg)

Ilustrationer i utgavan diskuterades ocksa vid Fmk:s tidiga moten och det foreslogs
att ’landskapsbilder och illustrationer som kunde vara egnade att belysa samlingen som
portritt av spelmin, karakteristiska dansstéillningar mm” skulle inga. Det sistnimnda
hade Nils Andersson haft med i Skdnska melodier men i SvL kom illustrationerna att
begrinsas till fotografier av spelmin. I samband med insamlingen till och redigeringen
av utgavan uppbyggdes dirfor en omfattande samling av spelmansportr:&itt.60 Kameran
var alltsa en viktig del av Fmk:s insamlingsverksamhet, medan diremot Nils
Anderssons intresse for att anvinda inspelningstekniken, i form av fonograf, var svalt
Gfr nedan).61

I sitt sista samtal med Otto Andersson 1920 medgav Nils Andersson att den planerade
uppldggningen av SvL. var mindre ldmpad utifran ett jamforande perspektiv, vilket var
tidens dominerande inriktning inom folkmusikforskningen. Nils Andersson forsvarade
sig dock med att understryka “vikten av att sammelverket skulle framhiva det
individuella draget hos spelmidnnen dvensom melodiernas lokala karaktir. Enligt hans
mening kunde samlingen endast pa detta sitt utgiven bliva det nationalverk den var
avsedd till. Det &r forskarnas sak att sedan ordna litarna efter sina principer, sade han”,
enligt Otto Andersson.%? Hir kan jag bara halla med Nils Andersson. Som utgéva
upplagd efter de enskilda informanternas repertoarer kidnns SvL. mer levande, personlig

och lockande @n om en annan uppldggning valts. De vetenskapliga undersokningarna av

> Moberg 1951, s. 45.

> Ternhag 1971, s. 18.

% Citatet fran protokollet for Fmk:s méte 1908, Fmk:s arkiv 1:A1, fotografierna i I:K, senare 6verforda till
Musikmuseets fotosamling ”Spelmén o. spelmansmusik 111" (idag i Svenskt visarkiv). Om Karl Larkas
spelmansportratt som ingdr i SvL, se Ternhag 1979.

61 Se Ternhag 2002.

%2 Otto Andersson 1923, s. 11.
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folkmusiken, som pa Nils Anderssons tid inte sdllan inriktades mot ambitiosa
evolutionira forklaringsmodeller, roade honom betydligt mindre #n tanken pa att sprida
latarna till spelmin och tonsittare.%3 Dessutom skiftar de vetenskapliga perspektiven
och en uppliggning efter sadana principer skulle @ven den snabbt bli foraldrad och

foremal for kritik.

FO LKMUSKKOMMISSONEN 1922-1940

Efter Nils Anderssons bortgang och utgivningen av de tva forsta haftena av SvL kunde
Wijk inte langre ta det ekonomiska ansvaret for publiceringen av det resterande
materialet. Redan i uppropet hade Fmk ju ansett att utgivningen av samlingarna skulle
bli av en omfattning och sadan nationell angeldgenhet att statligt understod var
nodvandigt. FOr att genomfora detta var det nédvandigt att ateruppratta Fmk och lata
den ta Gver utgivningen, och en reducerad Fmk samlades igen i juni 1922. D& aven
andra medlemmar an Nils Andersson hade hunnit ga ur tiden (Zorn och Silfverstolpe)
eller énskade uttrada (Salin och Steffen) blev det nédvandigt att vélja in nya ledamdter
som var beredda att delta aktivt: Hjalmar Wijk, Tobias Norlind (nu férestandare for
Musikhistoriska museet [idag Musikmuseet]) och Nils Lithberg invaldes. Wijk utsags
till ny vice ordférande och blev i praktiken Fmk:s ledande gestalt under de féljande tre
decennierna. Kommissionen hade tre protokollforda sammantraden érligen under de
forsta nya verksamhetsaren pa 1920-talet, dd ocksa prins Eugen, Zetterqvist och
Keyland deltog aktivt. Darefter var det vid det arliga sammantradet endast den
nyinvalda trojkan som narvarade. Detta forhallande gallde fram till och med mitten av
1930-talet, da Lithberg avled. Han ersattes 1936 av sin eftertradare pa larostolen vid
Nordiska museet, Sigurd Erixon, som deltog aktivt i Fmk:s sammantraden fram till
1956.

Ankan Anna Andersson gav Fmk ritten att ta 6ver Nils Anderssons samlingar under
vissa forutsittningar: uppliaggningen och utformningen av den vidare utgivningen maste
bibehallas, riksdagsanslag for publiceringen skulle s6kas och Olof Andersson skulle an-
stillas som redaktor.” Olof Andersson, som kom att gora lejonparten av det praktiska
arbetet med utgivningen av SvL, var alltsa sjélv aldrig medlem av Fmk. Detta medfor
att materialsituationen kring den vidare insamlingen, redigeringen och utgivningen av
SvL ér betydligt mer gynnsam #n motsvarande fran Nils Anderssons tid. Olof

Andersson forde en omfattande korrespondens om sitt arbete med Hjalmar Wijk, skrev

%3 Norlind 1923, s. 95. — Inom svensk folkmusikforskning var det framst Tobias Norlind som
representerade detta, se exempelvis Norlind 1911.
64 Se Anna Anderssons brev till Fmk i Fmk:s arkiv 1:AL.
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arliga redogorelser till Fmk over sitt arbete och holl en detaljerad kontroll 6ver sina
utgifter.65

Inledningsvis tinkte sig ledamoterna i Fmk att de ganska detaljerat skulle styra 6ver
Olof Anderssons arbete och for de tva forsta verksamhetsaren (1923-1924) finns P.M.
med arbetsinstruktioner bevarade i anslutning till protokollen. Men med tanke pa Olof
Anderssons redan ingaende fortrogenhet med arbetet 6vergavs de snabbt och Fmk kom
huvudsakligen att dgna sina moéten at att forsoka skapa praktiska forutséttningar for
utgivningen av SvL, det vill siga soka medel fran olika hall och forhandla med forlag. I
praktiken fortsatte arbetet dirmed ganska oftrindrat fran det tidigare samarbetet mellan
Olof Andersson och Wijk, fast nu i Fmk:s namn.

Olof Anderssons uppdrag bestod i att firdigstdlla de olika banden av SvL for
tryckning och for detta krivdes kompletterande insamlingsverksamhet. S& gott som
arligen foretog han manadslanga insamlingsresor till olika delar av landet for att
kontrollera de uppteckningar som Nils Andersson och andra av Fmk:s medarbetare
gjort, soka biografisk information om spelminnen som skulle inga i utgavan, knyta
kontakter med andra insamlare och organisationer och, dir tillfille gavs, gora egna
uppteckningar (se Appendix 3). Sammanlagt kom Olof Andersson att uppteckna
ungefir 1 600 latar for Fmk:s rikning under dessa resor.66 I de instruktioner som Fmk
inledningsvis gav Olof Andersson ingick dven att gora fonografinspelningar av ur
rytmisk eller annan synpunkt sérskilt karateristiska melodier”. For Olof Anderssons
arbete med SvL var emellertid inspelningstekniken av mindre intresse och det var
endast under den forsta insamlingsresan pa uppdrag av Fmk (1923) som ett knappt 20-
tal inspelningar gjordes.67

Ar 1929 gjorde Olof Andersson ett besdk hos gammalsvenskbyborna — den
svensksprakiga grupp som ursprungligen kom fran Dag6 i Estland men sedan slutet av
1700-talet omplacerats i Ukraina fram till att de 1929 utvandrade till Sverige. Framfor
allt folkliga koralmelodier upptecknades och uppmuntrad av det goda resultatet foretog
Olof Andersson 1931 en resa till svenskbygderna i Estland, den enda av hans
insamlingsresor som strickte sig utanfor landets grianser. (Denna gang hade han ocksa
med sig en fonograf for att gora inspelningar at Carl-Allan Moberg, men det fallerade
av tekniska orsaker.68) Resultatet av de bada insamlingarna kom senare att utgora

grunden for Folkliga svenska koralmelodier....

% Olof Andersson korrespondens med Hjalmar Wijk finns i Fmk:s arkiv IV, rsredogérelserna i 1:A1 och
B1 och de privat bokforda utgifterna i 11a:45.

% Antalet ar baserad pa Olof Anderssons redogérelser till Fmk (Fmk 1:A1 och I:B1) och det bevarade
originalmaterialet. Anderssons totala antal uppteckningar ar storre, bland annat upptecknade han pé
uppdrag av Sodermanlands spelmansforbund 725 latar 1936 (Olof Anderssons arkiv, vol. 8-9).

®” Se Bostrom 2002.

%8 Se Moberg 1951 och Bostrém 2004.
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Efter det att utgivningen av SvL slutforts 1940 redovisade Hjalmar Wijk de anslag som
Fmk haft, vilket ger en intressant bild av de ekonomiska forutsattningarna for hela
verksamheten. Riksdagsanslagen uppgick sammanlagt till 130 000 kr (10 000 kr/ar
1923/24-1933/34, inget bidrag 1934/35 och 5000 kr/ar 1935/36-1938/39), gavorna
fran enskilda drygt 40 000 kr, bidrag fran olika fonder drygt 12 000 kr, utdelning av
overskott fran statliga lotteriintakter 7 500 kr. Utover detta tillkom blygsamma 90 kr i
intakter av forsalda bocker. Det sistndmnda avspeglar att forsaljningen av SvL gick
trogt (se nedan), men ocksa att Fmk inte fick del av intakterna innan forlagens kostnader
tackts.”

Fmk:s institutionella bas fortsatte att pa papperet vara Nordiska museet fram till 1936,
dven om notsamlingarna forvarades i Lund sa linge Olof Andersson var bosatt i Skéne.
Som en foljd av sitt langa engagemang for Fmk:s rikning hade Olof Andersson med
tiden helt avvecklat sin frisersalong i Ahus och i mitten av 1930-talet flyttade han till
Stockholm. Dirmed, och i samband med att slutet pa utgivningsarbetet av SvL. kunde
borja skonjas, blev fragan om den framtida forvaringen av Fmk:s samlingar och Olof
Anderssons fortsatta forsorjningsmojligheter aktuella. Kommissionsledamoten Tobias
Norlind hade i sin omfattande musikvetenskapliga produktion dgnat mycket intresse at
svensk folkmusik och borjat bygga upp en samling vid Musikhistoriska museet. Kring
1930 umgicks han med planer pa att starta ett mer omfattande arkiv med tillhérande
V.’ainfC’)rening.70 I denna samling skulle Fmk:s material passa in utmérkt och han ansag
sig dessutom kunna erbjuda Olof Andersson en amanuensplats pa deltid. Eftersom
Nordiska museet inte pa overskadlig tid planerade att inrdtta en folkmusikavdelning
ville Fmk flytta huvudmannaskapet till Musikhistoriska museet, vilket ecklesiastik-
departementet godkinde i slutet av december 1936. I det material som dverfordes ingick
inte enbart uppteckningar och handskrivna notbocker utan dven kringmaterial som

biografier, fotografier, pressurklipp och breV.71

Utgivningen av resten av Svenska latar

Fran och med 1922 och fram till 1940 publicerades arligen nya haften av SvL, fran och
med 1924 med Fmk som utgivare. Allt som allt blev det 24 volymer innehallande
sammanlagt 7 910 nr.”? Detta var betydligt farre &n de 11 900 nr som var utvalda for

% Wijks ekonomiska redogdrelse tillsammans med protokollet fér 1942, i Fmk:s arkiv I:Al. Kontrakten
med forlagen i I:G2.

70 Se brev frén Norlind till Wijk 8/8 1931, i Fmk:s arkiv 1V:2. Ett exempel pd en av Norlinds d aktuella
publikationer folkmusikomradet var Svensk folkmusik och folkdans (1930).

! Departementets medgivande finns i Fmk:s arkiv 1:B2.

72 SvL Dalarna 1-4 (1922-1926), Jamtland och Harjedalen 1-2 (1926-1927), Halsingland och
Gastrikland 1-2 (1928-1929), Medelpad (1928), Varmland (1930), Bohusl&n och Halland (1931),
Dalsland (1931), Vastergdtland (1932), Narke (1933), Vastmanland (1933), Sédermanland (1934),
Uppland (1934), Sméland, Oland och Blekinge (1935), Ostergétland 1-2 (1936), Skéne 1-4 (1937-1940).
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publicering 1921, men det var nodvandigt att halla ner omfanget framst pa grund av
tryckkostnaderna. |1 det slutgiltiga urvalet av material tillkom dessutom de
uppteckningar som Olof Andersson gjorde under arbetets gang och det material han fick
in till Fmk fran annat hall, vilket gjorde att den slutgiltiga redigeringen av de enskilda
banden ibland kunde bli en utdragen och omstandlig process. Sammanlagt ingar
uppteckningar av omkring 20 000 latar och visor i Fmk:s samlingar.

Det fanns pa forhand ingen fastlagd plan for i vilken ordning banden skulle ges ut
eller vilka landskaps latar som skulle dela band eller ens ges ut. Tiréns samiska
uppteckningar och materialet frin Angermanland insamlat av bland annat K. P. Leffler,
for vilka Nils Andersson hade fordelat ekonomiska bidrag, var pa tal att inga i SvL. men
gavs ut separat. For Gotland, S6dermanland, Uppland och Vistergotland menade Nils
Andersson redan 1910 att det fanns goda utgavor som gjorde dessa delar mindre
nodvindiga att inga eller ges stort utrymme i SVL.73

Utgivningen av SvL krivde ocksé intresserade forliggare, och som framkommit ovan
var inte Norstedts intresserade att fortsidtta samarbetet efter de tva inledande
dalahiftena. Problemet var att kostnaderna for utgivningen inte motsvarades av
intdkterna, trots bidragen fran Fmk och det hoga forsiljningspriset. Bonniers tog dver
utgivningen 1924 men drog sig ur forbindelsen fem ar och sju hiften senare med
hianvisning till att “forsdljningen hittills varit rent trostlos”; av upplagorna pa 1 000
exemplar hade endast omkring 200 salts av vardera dalahifte och drygt 100 av de
(5V1riga.74 Direfter aterkom Norstedts som forliggare for de resterande banden, under
simre ekonomiska villkor for Fmk, forutom de avslutande fyra skinedelarna, som
utgavs av lundaforlaget Gleerups (1937-1940). For att forsidkra sig om kontrollen 6ver
utgavan och dess framtida tillgéinglighet 16ste Fmk ut tryckplatarna i koppar fran
forlagen for forvaring i Nordiska museet (senare i Musikmuseet).

Sammanlagt ingar material fran ett 30-tal upptecknare i SvL, vilket gor att under-
titeln “samlade av Nils Andersson” &dr ganska missvisande. Endast i dala- och
jamtlandsdelarna 4r en majoritet av uppteckningarna av Nils Anderssons hand, i

. o N 75
nirkedelen saknas bidrag fran honom 6ver huvud taget.

Det slutgiltigt publicerade materialet i SvL &r heterogent och brokigt:

- direkta uppteckningar av Nils Andersson och hans medarbetare

- nagra bidrag som inflot 1909-1912 som en foljd av Fmk:s upprop, exempelvis fran
Felix Korling (John Ankarloo i Skane), Vilhelm Bergewing (Johan Andersson i
Nérke) och Vilhelm Gelotte i Uppland

7 Se Nils Anderssons PM i fotnot 26 ovan.
" Brev fran Bonniers till Wijk 17/5 1929 i Fmk:s arkiv IV:1.
™ Ternhag 1971, bilaga.
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- material fran andra arkiv och insamlingsaktioner, exempelvis fran Kungl.
Musikaliska akademiens upprop om folkmusikinsamling 1878 (i SvL Ostergétland)
och Orebro lans spelmansforbund (i SvL Néarke)

- material fran aldre handskrivna notbocker som stallts till Fmk:s forfogande

Denna materialblandning, som ocksa avspeglade skilda forutsittningar och principer for
upptecknandet, var en av de punkter dédr kritik mot SvL riktades av musikforskaren
Carl-Allan Moberg. Dessutom saknades redovisning av principerna for urvalet av
latar.”® Urvalet kritiserades ocksa av Wilhelm Peterson-Berger som bland annat 1 en av
sina tidningsartiklar 1936 beklagade att for lite av den 1 hans mening é&ldsta folk-
musiken, vokalmusiken, fanns i SvL; omkring en tiondel av numren har vistexter eller
ir folkliga koralvarianter.”” Moberg ansg vidare att det inte var oproblematiskt att utge

latar med landskapet som indelningsgrund. Det medforde att betydelsefulla

{ &
o (ﬁ/ﬂnﬂfo( v,

Sida ur en notbok som tillhort skollararen och organisten Olof Nordblad (ca
1810-1854), Norrala. De tva polonéserna — varav den ena uppges vara
komponerad av violinsten C. M. Esser — publicerades som polskor i Svenska
latar, Halsingland I1.

traditionssammanhang over landskapsgrinserna kom att fordunklas samtidigt som det
riskerade att framsta som om det fanns en likhet i folkmusiken inom varje landskap, en
kritik som han delade med Otto Andersson. Som killutgava for vetenskapligt bruk fanns

det alltsa betydelsefulla inviandningar, enligt Moberg, vilket emellertid inte hindrade

7® Moberg 1951, s. 47 ff.
"7 peterson-Berger 1936, jfr Ternhag 2006.
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honom fran att alltfor okritiskt anvinda sig av SvL som killa for sin studie Over
dur/moll-frekvensen i svensk folkmusik.”8

I vissa fall var dven de vid samma tid framvixande regionala spelmansforbunden
mindre nojda med den representation som deras landskap fick i SvL. Soédermanlands
spelmansforbund anstillde exempelvis for egen rikning Olof Andersson for att gora

uppteckningar 1936.79

FO LKMUSKKOMMISSONEN 1940-1976

Nar Olof Andersson avslutat redigeringsarbetet med det sista skanehaftet av SvL 1939
tilltradde han en halvtidstjanst pd Musikhistoriska museet. Arbetet med Fmk:s material
var dock langtifran avslutat och kommissionen fortsatte att ansoka om bidrag for hans
fortsatta verksamhet for deras rakning. Narmast till hands lag tva uppgifter, dels
utgivningen av de folkliga koralvarianter han upptecknat efter Gammalsvenskbyborna
och i Estland, dels att uppratta register dver samlingarna. |1 Folkliga svenska
koralmelodier fran Gammalsvenskby och Estland inkluderade Olof Andersson ocksa
transkriptioner av fonografinspelningar som den estniske kompositéren och
folkmusikinsamlaren Cyrillus Kreek tidigare gjort av delvis samma sangare som
Andersson hade besokt. Utgavan, med en inledning av Norlind, var fardigstalld 1942
men forst tre ar senare var finansieringen lost och boken utkommen pa Svenska kyrkans
diakonistyrelses f('jrlag.80

Fran och med 1950 ansoktes och beviljades medel for att Olof Andersson skulle
kunna arbeta med att forbereda ett registerband till SvL och ett storre variantregister.
Redan vid slutet av 1951 forelag i manuskript eller kortkataloger “fullstindiga person-,
ort- och latregister, register 6ver meddelare och upptecknare, 6ver de folkliga in-
strumentens forekomst, 6ver fiolens ’forstimningar’”, vistexter och latar med sirskilda

. 81 . e . .
bendmningar. Nagot samlat registerband 6ver hela SvL kom dock inte att publiceras.

Variantregistret

En stor insats gjorde Olof Andersson ocksa genom uppbyggandet av ett variantregister
over folkmusikmaterialet. Forutom att géra Fmk:s samlingar mer oversiktliga var det
ocksa pa sitt och vis ett sitt att mota den kritik fran forskarhall som riktats mot SvL:s
uppldggning. Museets inspektor och Olof Anderssons vin Carl-Allan Moberg, som ju
tidigare delvis kritiserat SvL, skrev ett intyg till en av Fmk:s ansokningar dédr han

framholl att variantregistret "kommer att utgora en ovérderlig grundval for praktiskt

78 Moberg 1950, 1951; Otto Andersson 1940, s. 57.

7 Se fotnot 45 ovan. Om senare regionalt missndje 6ver representationen i SvL, se t.ex. Gustafsson 2000,
s. 10 ff.

8 Andersson 1945, se dven Bostrém 2004.

8 Bilagt protokollet for 1951, Fmk:s arkiv I:Al.
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taget varje som helst studium av svensk folkmusik, fran vilken dnde man &n ligger upp
det. Forst hirigenom fa de stora samlingarna verkligt virde och bli hanterligare for
forskaren, som eljest sjilv i varje sirskilt fall tvingas till tidsodande sokande efter
varianter”.82

Hénvisningar till andra varianter av de
publicerade litarna fanns redan i viss
utstrickning i SvL, men de gick inte att
genomfora konsekvent under
redigeringen av utgavan eftersom
insamling till senare planerade band
fortsatte parallellt med utgivningen. Nu
lades istillet ett kortregister upp dir
den forst pétriffade varianten av en
lattyp angavs pa ett ledkort, och bakom
detta placerades sedan kort med
varianterna. (I manga fall dr korten
handskrivna, och Andersson hade
ocksa tidvis en notskrivare till sin
hjilp. Genom det 1951 bildade Svenskt
visarkiv, med vilket han samarbetade

kring vistexterna i SvL, erbjods Olof

Andersson mojligheten att anvénda

kopieringsmaskin for att paskynda

Olof Andersson och Carl-Allan Moberg (ca 1930).
Olof Andersson gjorde urval och redigerade i stort

arbetet.) I mitten av 1950-talet l1amnade
sett hela Svenska latar. Fran och med slutet av Olof Andersson en redogérelse till Fmk

1920-talet hade han en fruktbar kontakt med over hur langt arbetet med

musikforskaren Carl-Allan Moberg, som dessutom variantregistret hade framskridit.83

blev Folkmusikkommissionens siste ordforande o . .
4 Sammanlagt hade han da identifierat

1956. (Foto i Statens musiksamlingar.)

1 130 olika varianttyper och till dessa

5 087 varianter. Eftersom melodierna i SvLL som bekant organiserades efter landskapen,
kom ocksa de olika varianterna att benimnas efter den lat dir de for forsta gangen
forekom i utgavan. Det innebir att eftersom Dalarna utgavs forst i SvL kom antalet
varianttyper dérifran att bli oproportionerligt stort: 370 av daladelarnas sammanlagt
1 501 latar hade varianter, medan exempelvis upplandsdelens 201 latar endast hade 10

egna’ varianttyper.

8 Bilagt protokollet for 1952, Fmk:s arkiv 1:A1.
8 Redogorelse som bilaga till Fmk:s protokoll 8/9 1956, Fmk:s arkiv I:Al (4ven i B1). Registren ingar
idag i Olof Anderssons arkiv, vol. 16-49 (16-43 ar variantregistret).
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2. POL SiKA

Sv.L.DalI

Ledkort till den forsta lattypen, ”Dalarna 2”, i Olof Anderssons variant-
register. Anteckningen nere i vinster horn om 37 blad” avsldjar att antalet
beldigg for lattypen dr relativt stort.

Olof Andersson hade ocksa tidnkt sig att till varianttyperna lamna mindre kommentarer
och tilligg, men han menade samtidigt att ”den slutgiltiga penetreringen blir framtida
forskares uppgift”. En iakttagelse som han trots allt gjorde i redogorelsen var att
melodierna som ingick i en varianttyp kunde vara formade efter den melodityp som var
dominerande i landskapet i ovrigt, sa att ’samma’ polska forandrades fran attondels- till
triol- eller sextondelspolska beroende av traditionssammanhanget. Tyvirr saknas en
niarmare redogorelse for Olof Anderssons kriterier for att bedoma likhet mellan latar,
men sannolikt utgick han fran sin langa erfarenhet som spelman och upptecknare

.. .. &4
snarare dn definierade formella kriterier.

De sista aren, upplosningen och arkiveringen av samlingarna

I Fmk forandrades daven medlemssituationen under 1940- och 1950-talen. Prins Eugen
och Norlind gick bada bort 1947 vilket medférde att Fmk under en period endast bestod
av Hjalmar Wijk, som &vertog ordférandeskapet, och Sigurd Erixon. Da togs aven
fragan upp om Fmk skulle uppldsas, men den skots pa framtiden. I mitten av 1950-talet
borjade Wijk (1877-1975) narma sig attioarsaldern och onskade darfor att uttrada ur

8 Jfr Ahlback 1986, s. 267 f.
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Fmk, vilket han gjorde i och med utgangen av 1956.85 Tidigare samma ar hade Fmk
forstarkts med de nya ledaméterna Ernst Emsheimer (Norlinds eftertrddare som
forestandare for Musikhistoriska museet), Carl-Allan Moberg (professor i
musikforskning i Uppsala) och Matts Arnberg (sektionschef vid Radiotjanst och den
som lag bakom radions omfattande inspelningsverksamhet pa folkmusikomré1det).86
Moberg tog dver ordférandeskapet.

Ledamoterna var medvetna om att Fmk i och med att utgivningen av SvL slutforts 15
ar tidigare i princip hade fullgjort de tre uppgifter som kommissionen atagit sig vid sitt
instiftande 1908, och de bestimde sig for att i den hidndelse att Fmk skulle avvecklas
skulle samlingarna tillfalla Musikhistoriska museet. Det sista bevarade protokollet
fran Fmk 4r fran 1957, men i bevarad korrespondens och den nya kassabok som borjade
foras kan verksamheten i viss man ft')ljas.88 Pengar soktes och beviljades for Olof
Anderssons fortsatta arbete med registret och 1957 anstilldes musikkonsulenten Anders
Sparf som medarbetare pa deltid. Ar 1961 gick Olof Andersson i pension, men han
fortsatte att avlonas av Fmk for arbetet med att ge ut den kommenterade
korrespondensen mellan honom och Nils Andersson, Hur svenska latar kom till. En
brevvixling mellan Nils och Olof Andersson, som museet gav ut 1963, men dir
intdkterna bokfordes av Fmk. I samband med Olof Andersson bortgang 1964 inrittades
en minnesfond i hans namn, dir bidragen likaledes inkom till Fmk. De sista noterade
utgifterna i Fmk:s kassabok kommer fran 1967 och ror inkép av en nyckelharpa och
stod till ett par museimedarbetares undersokningar, vilket kan tyda pa att Fmk
upplevdes som upplost i praktiken och att deras tillgdngar var tillgingliga for
Musikhistoriska museets dndamal.

Med anledning av behovet av vard och tillgingliggdrande av Fmk:s samlingar skrev
Gunnar Larsson, Musikhistoriska museets davarande chef, 1975 till Fmk med forslaget
att kommissionen inte enbart i praktiken utan dven formellt skulle upplosas och
slutligen overlata samlingarna till museet i enlighet med beslutet fran 1956. Moberg och
Emsheimer beslutade om uppldsningen av Fmk i ett brev 2 januari 1976. Samma manad
var dven uppordnandet av arkivet fiardigt genom museets arkivarie Birgitta Dahl, och

Fmk:s arkivalier hade nu definitivt tillforts museets arkiv’, meddelar museets

8 | och med att Wijk lamnade Fmk dverlamnade han de forutom de handlingar kring kommissionens
verksamhet som han hade forvarat hos sig (kontrakt och ekonomiska redovisningar) dven sin omfattande
korrespondens kring Fmk:s verksamhet (med bl.a. Nils och Olof Andersson). Den senare bildar ett egen
avdelning inom Fmk:s arkiv: IV.

8 Arnbergs medlemskap framgar inte av protokollet 1956, men av andra kéllor: Otto Andersson 1958, s.
288 och Fmk:s redovisning till Humanistiska fonden 1958, i Fmk:s arkiv 1:B2.

%" Protokoll 8/9 1956, Fmk:s arkiv I:A1.

% Fmk:s arkiv I:E1 & G1.
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arsberittelse. Eftersom Fmk:s samlingar sedan 1936 forvarats hos Musikhistoriska
museet och Olof Andersson dven arbetat med materialet i sin museitjanstgoring tycks

det inte ha varit helt litt att urskilja materialet.

"Folkmusikkommissionens arkiv” kom att besta av fyra avdelningar:

I Huvudarkivet

II Killmaterialet till SvL (Ila: originalmanuskript, IIb: av- och renskrifter)
111 Nils Anderssons arkiv

vV Hjalmar Wijks brevsamling

Olof Anderssons efterlamnade handlingar, i vilket exempelvis variantregistret ingar,
kom att bilda ett separat arkiv inom Musikmuseets folkmusiksamlingar (fortecknat
1977) ”Olof Anderssons arkiv”. Detsamma géller &ven for storsta delen av den
korrespondens som spelmén och andra forde med Nils och Olof Andersson kring Fmk:s
arbete, som aterfinns i samlingen "’Folkmusik. Brev™.

De handskrivna notbocker/spelmansbocker som skinktes, inkoptes eller inlanades for
avskrift till Fmk ordnades sannolikt i tva serier "M~ och “Ma” inom avdelningen
”Folkmusikalier, allm” (i ”Ma” star ’a” troligen for “avskrift”, men i denna serie ingar
manga original som av olika anledningar inte aterlimnades). I avdelningen ingar ocksa
museets egen samling “MMD”.” Handlingar kring spelmanstivlingar och

klippsamlingarna kom att ingd i avdelningarna “Instrumental...’
folkmusik”.

respektive Vokal

AVSLUINING

Tidpunkten for uppldsningen av Fmk markerade daremot pa inget satt en nedgang i
intresset for svensk folkmusik. Tvéartom pagick samtidigt den s.k. “folkmusikvagen”
med en narmast explosivt vaxande verksamhet pa folkmusikomradet och pd Svenskt
visarkivs initiativ hade 1976 redan flera band av SvL aterutgivits i faksimil.>"

Med tanke pa att det i SvL. endast ingér en del av hela Fmk:s musiksamlingar, och att
det publicerade materialet 1 olika utstrackning har redigerats infor tryckningen, har det
funnits — och finns fortfarande — ett intresse for att ta del av samlingen i originalform
och i sin helhet. Genom att tillgéingliggtra notmaterialet pa Internet dr forhoppningen att

det kan komma till @n storre anvdndning 1 framtiden for de tre grupper (folkmusiker,

% Brev fran Fmk till Musikhistoriska museet 2/1 1976, i Fmk:s arkiv 1:A1; Kungl. Musikaliska
akademiens arsskrift 1976, s. 30.

% F6r en genomgang av spelmansbéckerna i Musikmuseets folkmusiksamlingar, se Gustafsson 2004.
%1 Om "folkmusikvégen”, se Kjellstrém et al 1985.
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tonséttare och forskare) som Nils Andersson och Fmk forestillde sig nér

sammantridde forsta gangen 1908, sdvil som for manga andra.

KALLOR OCH LITTERATUR
Otryckta kallor
Svenskt visarkiv
Folkmusiksamlingar i Musikmuseet
Folkmusikkommissionens arkiv
Olof Anderssons arkiv
Folkmusik. Brev
Folkmusikmusikalier, allm.
Instrumental folkmusik
Vokal folkmusik
Kopiesamlingen
Otto Anderssons klippsamlingar

Tryckta kéllor och litteratur

Ahlback, Sven. Jernbergslatar. Gavle: Lansmuseet i Gavleborgs lan.

[Ambrosiani, Sune] 1908. "Foérsta mdtet for svensk folkkunskap.” Fataburen 1908,
s. 173-192.

Andersson, Nils 1889. "Folkmusik.” Teckningar och toner ur sk&nska allmogens lif.
Lund: Gleerup, s. 1- 41 [bilaga].

- 1895-1916. Skanska melodier. (Svenska landsmal ock svenskt folkliv X1V:1.) Stockholm.

- 1903. "Melodier fran Jemtland, Dalarne och Skane.” Finn, s. 78-80.

- 1908. "Tva Lapp-Nils-latar. Nagra ord om latarna.” Jamten 1908, s. 29-32.

- 1922-1940. Svenska latar, samlade av Nils Andersson. Stockholm & Lund: Norstedts,
Bonniers & Gleerup.

Andersson, Olof 1945. Folkliga svenska koralmelodier fran Gammalsvenskby och
Estland. Stockholm: Svenska kyrkans diakonistyrelses forlag.

- 1963. Hur Svenska latar kom till. En brevvaxling mellan Nils och Olof Andersson
kommenterad och utgiven av Olof Andersson. Stockholm: Musikhistoriska museet.

Andersson, Otto 1923. ”Svenska latar.” Budkavlen, arg. Il, nr 1, 1923, s. 8-12.

- 1940. "Melodisamlaren Nils Andersson. Minnen och anteckningar.” Budkavlen XX,

s. 40-72.

- 1958. Spel opp, | speleménner. Nils Andersson och den svenska spelmansrérelsen.
Stockholm: Nordiska museet.

Bostrém, Mathias 2002. "Olof Andersson som fonografanvandare. Nytt ljus dver vissa
fonografinspelningar med svensk folkmusik.” Noterat 10, s. 117-120.

- 2004. ”De svarfangade koralerna. Forutsattningar for uppteckning, inspelning och utgivning
av folkliga koraler 1929-45.” Bostrom, Mathias et al (red), "Gamla psalmmelodier.”
En bok om folkliga koraler, insamling och forskning. Stockholm: Svenskt visarkiv,

s. 79-103.

Bringéus, Nils-Arvid 1990. "Tobias Norlind som folklorist.” Svenska landsmal och svenskt
folkliv 1990, s. 45-74.

Dahlig-Turek, Ewa 2003. "Rhythms of Swedish polskas and their relation to Polish folk
dances.” Ramsten, Mérta (red.), The polish dance in Scandinavia and Poland.
Stockholm: Svenskt visarkiv, s. 155-164.

Eriksson, Karin 2004. Bland polskor, ganglatar och valser. Hallands spelmansforbund och den
hallandska folkmusiken. Goéteborg: Institutionen fér musik- och filmvetenskap,
Goteborgs universitet. (Diss.)

37

de



Gunnarsson, Ulrika 2006. Haxgnagg och parlband — en folklig sdngskola. Stockholm: Svenskt
visarkiv.

Gustafsson, Magnus 2000. Smalandsk musiktradition. Folkliga dansmelodier och ceremoni-
stycken. Vaxjo: Smalands musikarkiv.

- 2004. "Petter Dufvas notbok — en smalandsk mj6lnares polskor och menuetter...” Nothok efter
Peter Dufval med notskrift av Bent Hansen och kommentarer av Magnus Gustafsson.
Smalands spelmansforbund, s. 3-87.

Ingers, Ingemar 1964. ”Nils Anderssons resa till Oland 1892 for insamling av folkmusik.”
Kalmar l&n 1964, s. 99-109.

Jansson, Sven-Bertil 1987. ”Nils Stalberg — Sveriges siste folkmusikupptecknare.” Sumlen
1987, s. 91-125.

Jersild, Margareta 1994. K. P. Leffler — i folkmusikbevarandets tjénst. Stockholm: Svenskt
visarkiv.

Jersild, Margareta & Ingrid Akesson 2000. Folklig korals&ng. Hedemora: Gidlunds.

Kjellstrom, Birgit et al (red.) 1985. Folkmusikvagen. Stockholm: Rikskonserter.

Kungl. Musikaliska akademiens arsskrift 1976.

Moberg, Carl-Allan 1950. "Tonalitetsproblem i svensk folkmusik.” Svensk tidskrift for musik-
forskning 1950, s. 5-25.

- 1951. "Fran kampevisa till locklat. En oversikt dver det folkmusikaliska uppteckningsarbetet i
Sverige.” Svensk tidskrift for musikforskning 1951, s. 5-52.

Norlind, Tobias 1911. Studier i svensk folklore. Lund: Hakan Ohlsson

- 1923. Stadsnotarie Nils Andersson och den svenska folkmusiken.” Ur nutidens musikliv
1923, s. 92-95.

- 1930. Svensk folkmusik och folkdans. Stockholm: Natur och kultur.

Peterson-Berger, Wilhelm 1936. ”Folkmusik och konstmusik.” Dagens Nyheter 25/2 1936.

Ramsten, Marta 1982. Einar Overgaards folkmusiksamling. Stockholm: Svenskt visarkiv i
samarbete med Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala.

Ramsten, Marta & Gunnar Ternhag 2006. Anders Zorn och musiken. Mora: Zornsamlingarna.

Rehnberg, Mats 1963. "Inledning.” Andersson, Olof 1963, Hur Svenska latar kom till.

En brevvéxling mellan Nils och Olof Andersson kommenterad och utgiven av Olof
Andersson. Stockholm: Musikhistoriska museet, s. 9-18.

SOU 1924:26-27. Betankande med forslag till ett systematiskt utforskande av den
svenska allmogekulturen. Stockholm: Victor Petterson.

Ternhag, Gunnar 1971. Andersson & Andersson. En undersokning kring det folkmusi-
kaliska samlingsverket "’Svenska latar”. (3-betygsuppsats, Institutionen for folklivsforsk-
ning, Stockholms universitet.)

-1979. "Karl Larkas spelmansportratt.” Fataburen 1979, s. 113-126.

-1992. Hjort Anders Olsson. Spelman — artist. Hedemora: Gidlunds. (Diss.)

- 1994. "Det stora insamlingsprojektet.” Ronstrom, Owe & Gunnar Ternhag (red.), Texter om
svensk folkmusik fran Haeffner till Ling. Stockholm: Kungl. Musikaliska akademien,

S. 69-76.

- 2000a. "Om sambandet mellan folkmusikinsamling och tonséttning av folkmusikbaserade verk
— med utgangspunkt i samarbetet mellan Karl Tirén och Wilhelm Peterson-Berger. ” Svensk
tidskrift for musikforskning 2000, s. 57-83.

- 2000b. Jojksamlaren Karl Tirén. Umed: Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet.

- 2002. "The introduction of the phonograph for documenting folk music in Sweden: a delayed
history.” Berlin, Gabriele & Artur Simon (red.), Music archiving in the world. Berlin:
VWB - Verlag fur Wissenschaft und Bildung, s. 231-236.

- 2006. "’Folkmusik &r aldrig gubbmusik.” Wilhelm Peterson-Berger och folkmusiken.”
Engstrom, Bengt-Goran et al (red.), Wilhelm Peterson-Berger — en vagvisare.

Moklinta: Gidlunds, s. 139-156.

”Upprop.” Fataburen 1909, s. 190-192.

38



APPENDIX 1
FOLKMUSKKOMMISSONENS LEDAMOTER 1908-1976

Eugen, prins och konstnar, hedersordférande 1909-1921, ordférande 1922—-11947

Bernhard Salin, Nordiska museets styresman/riksantikvarie, ordférande 1908-1922

Anders Zorn, konstnar och spelmanstévlingsarrangor, vice ordforande 1908-11920

Nils Andersson, jurist och folkmusikinsamlare, sekreterare 1908-11921

Nils Keyland, amanuens vid Nordiska museet, vice sekreterare 1908—11924

Karl Silfverstolpe, justitierad och vice preses i Kungl. musikaliska akademien, 1908-11921

Richard Steffen, rektor och folkkulturforskare, 1908-1923

Lars Johan Zetterquist, violinst och professor vid Musikkonservatoriet, 1909—11946

Tobias Norlind, musikforskare och forestandare for Musikhistoriska museet, 1922—11947

Nils Lithberg, professor i nordisk och jamfdérande folklivsforskning vid Nordiska museet,
1922-11934

Hjalmar Wijk, handels- och riksdagsman, 1922, vice ordforande 1923-1947, ordfdrande
1947-1956

Sigurd Erixon, professor i nordisk och jamférande folklivsforskning vid Nordiska museet och
Stockholms hdgskola, 1936-11968

Carl-Allan Moberg, professor i musikforskning och musikteori vid Uppsala universitet,
ordférande 1956-1976

Ernst Emsheimer, chef for Musikhistoriska museet, skattméstare 1956-1976

Matts Arnberg, sektionschef och folkmusikproducent vid Radiotjanst/Sveriges radio,
sekreterare 1956(?)-1976

Kommentar: Forteckningen baseras i huvudsak pa Fmk:s bevarade protokoll, men den avspeglar
inte ledamdternas aktivitet i Fmk:s arbete.

APPENDIX 2
NILSANDERSSONS INSAMLING SVERKSAMHET EFTER LANDSKAP

1887-1889 Skane

1892 Oland

1902 Dalarna, Jamtland

1903 Dalarna (Stockholm), Uppland (Stockholm)

1904 Jamtland

1905 Jamtland

1906 Dalarna

1907 Blekinge, Dalarna, Jamtland, Skane

1908 Dalarna, Jamtland, Sédermanland, Varmland

1909 Bohuslén, Dalsland, Halsingland, Harjedalen, Medelpad, Uppland, Varmland,
Vastmanland

1910 Dalarna, Géstrikland, Norrbotten, Lappland

1911 Skane

1915 Halsingland

1917 Dalarna (Stockholm), Halland (Stockholm)

1918 Sédermanland, Ostergétland

1919 Vastergotland

1920 Vastmanland

1921 Dalarna (Stockholm)

Kommentar: Forteckningen baseras pa uppgifter i Nils Anderssons bevarade uppteckningar i
Fmk:s arkiv. | de fall landskap och uppteckningsplats inte éverensstdimmer &r denna ndmnd
inom parentes. FOrteckningen séger inget om omfattningen av insamlingsverksamheten.
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APPENDIX 3
OLOFANDERSSONSINSAMLING SVERKSAMHET EFTER LANDSKAP

1909-1912 Skane

1910 Halland (Héassleholm, Stockholm), Bohuslan (Stockholm)

1921 Dalarna (aven i Stockholm), Uppland (Stockholm)

1922 Dalarna

1923 Dalarna, Géstrikland, Halsingland, Medelpad, Jamtland, Norrbotten, Angermanland,
Hérjedalen

1924 Varmland, Dalsland, Bohuslan, Nérke, Vastmanland och Vastergotland

1924 Uppland, Géstrikland, Sédermanland och Ostergétland

1925 Bohuslan (Goteborg), Halsingland

1926 Halsingland

1927 Varmland, Dalsland

1928 Vastergotland, Dalsland (upptecknade annanstans) och Bohuslan

1929 Vastergotland, Bohuslan, Halland, Dalsland, Smaland, Gammalsvenskby (Jonkdping)

1930 Nérke, Skane, Vastergotland, Vastmanland, Ostergétland

1931 Estland, Narke

1932 Smaland

1933 Uppland, Sodermanland, Ostergétland

1935 Rund (Stockholm, inga melodier)

1936 Skane (inga melodier)

1937 Skane (inga melodier)

1938 Skane

1939 Skane (inga melodier)

Kommentar: Forteckningen baseras pa bevarade uppteckningar och Olof Anderssons
redovisningar till Fmk. I de fall landskap och uppteckningsplats inte Overensstimmer ar denna
namnd inom parentes. Forteckningen sdger inget om omfattningen av insamlingsverksamheten.

APPENDIX 4
KORTVAGLEDNING TILL MATERIAL | FOLKMUSKKOMMISSONENS ARKIV

Som en féljd av digitaliseringen av delar av Fmk:s arkiv finns det tva huvudsakliga vagar till att
ta del av samlingarna: dels via Statens musiksamlingars webbplats och dels via Svenskt visarkiv
(som har ansvar for folkmusiksamlingarna i Musikmuseet, dar Fmk:s arkiv ingar). Eftersom
digitaliseringsarbetet férhoppningsvis kommer att fortsatta &ven i framtiden rekommenderas att
borja sékningen — i varje fall efter musikalierna — via SVA:s webbplats.

Musikalier

Via Internet:

- Fmk:s arkiv 11a:1-44, vilket innehaller huvuddelen av de originaluppteckningar som ingar i
arkivet.

- Fmk:s arkiv I:E2, dar de bidrag som inkom efter Folkmusikkommissionens upprop ingar.

- Olof Anderssons arkiv, vol 8-9, dar delar av hans originaluppteckningar som inte ingar i Ila
aterfinns.

- Folkmusikmusikalier, allm. Spelmansbocker. Har ingdr Fmk:s tva serier M och Ma.

Via Svenskt visarkiv:

- Fmk:s arkiv I1b, som innehaller ren- och avskrifter av det material som ingar i SvL.

- Fmk:s arkiv I11, vol. 2-3 (Nils Anderssons arkiv), dar Nils Andersson manuskript till Skanska
melodier och andra musikalier ingar, bland annat tidiga visuppteckningar.

- Olof Anderssons arkiv, vol. 10-15, dar kompositioner och arrangemang av folkmusik
aterfinns.

- Folkmusik. Brev, dar latar och visor kan forvaras tillsammans med brev.
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Brev

Via Internet:

| vissa fall har brev med anknytning till musikalierna arkiverats tillsammans med dessa. | de fall
musikalierna har valts ut for digitalisering har &ven breven inkluderats, vilket gor dem
tillgangliga via Svenskt visarkivs webbplats.

Via Svenskt visarkiv:

Brev till och fran Nils Andersson, Olof Andersson, Hjalmar Wijk och Fmk finns pa flera stallen
i Musikmuseets folkmusiksamlingar: Fmk:s huvudarkiv, Nils Anderssons arkiv, Hjalmar Wijks
arkiv, Olof Anderssons arkiv och Folkmusik. Brev. Till stérsta del finns forteckningar éver
breven, och arbetet med en brevdatabas pagar.

Ovrigt arkivmaterial

Via Svenskt visarkiv:
For tillgang till 6vrigt material kring Fmk:s verksamhet hanvisas till Svenskt visarkiv.
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SjKM EDEL FOR LITTERATUR

Av Inger Enquist92

Denna artikel ar en hjalpreda vid sdkning av musiklitteratur och beskriver kortfattat de
viktigaste sékmedlen.

Davidsson

Bibliografi éver svensk musiklitteratur 1800-1945 av Ake Davidsson. Den ar uppdelad
pa allmanna verk, allman musikhistoria, svensk musikhistoria, séarskilda tonsattare och
musiker, musikens teori och praxis. Som underavdelningar finns musikinstrument,
kyrkomusik, sarskilda orters musikliv osv. De kallor som Davidsson gatt igenom ar
forutom bocker ocksa de stora dagstidningarna samt en del specialtidskrifter pa
kulturomradet.

Svensk tidskrifts for musikforskning (STM) bibliografier
STM hade i borjan oversikter dver innehallet i utlandska musiktidskrifter. Avdelningen
litteratur hade daremot mer formen av att nyutkommen litteratur recenserades. En forsta
bibliografi 6ver musiklitteratur, bade svensk och utlandsk, kom 1922 och tackte tiden
fr.o.m. 1920; inledningsvis listas dar musiktidningar i olika lander. 1927 kommer sa en
bibliografi 6ver svenskt musiklitteratur avseende aret 1926. 1927-1989 ingick sedan
arligen Svensk musikhistorisk bibliografi i STM. Bibliografin gavs aven ut som sartryck.
1990-1993 utkom den sedan som sjalvstandig publikation, dérefter forekommer den
enbart i elektronisk form.

Bibliografin har olika avdelningar — Over aren har indelningen varierat nagot — och
1989 var den som foljer: Musikvetenskap, bibliografi, periodica, musikhistoria,
biografi, ljudkéllor & ljudteknik, musikteori & uppforandepraxis, musikpsykologi &

musikestetik, musik och samhille, musiketnologi & folkmusik.

Svensk musikhistorisk bibliografi (SMHB)

SMHB foreligger som kortkatalog i Statens musikbibliotek for aren 1965-1993. Nya
titlar publicerades arsvis i STM till 1989. Fr.o.m. 1990 utgér SMHB en specialdatabas i
Libris www.libris.kb.se. Bibliografin framstélls vid Arkiv- och dokumentations-
avdelningen pa Statens musikbibliotek http://www.muslib.se/sma/smhb.html.

% Inger Enquist &r arkivarie vid Statens musikbibliotek. Artikeln har faktagranskats av dverbibliotkarie
Anders Lonn.
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De tidskrifter som indexeras finns listade, artiklar sidrkatalogiseras d.v.s. varje artikel far
en egen katalogpost. I bibliografin kan man dven soka pa damnesord. SMHB omfattar
vad som skrivs om musik i Sverige samt vad som skrivs om svensk musik i utlandet.
Med aren har bibliografin vixt; populdrmusikens andel av bibliografin har dessutom
blivit storre.

Libris

Libris &r de vetenskapliga bibliotekens databas. Den &r en del i Kungliga bibliotekets
informationsforsérjning  for  hogre utbildning och  forskning, en nationell
informationsresurs dar de vetenskapliga biblioteken samarbetar och ldgger in sina
bestdnd. Adressen ar www.libris.kb.se. Har kan man se samlingarna vid landets

forsknings- och specialbibliotek och gratis s6ka bland fem miljoner titlar pa svenska
bibliotek. Observera att gamla kortkataloger inte fullt ut ersatts av Libris — alla bestand
har &nnu inte blivit inlagda. | Libris kan man ocksa s6ka bocker pa visst bibliotek eller
gora sokning pa visst amne eller klassifikation om man anvéander det avancerade
sokformuldret.

bibliotek.se

bibliotek.se ar ett samarbetsprojekt mellan Kungliga biblioteket och Bibliotekstjanst AB
och deras databaser Libris respektive BURK. Detta &r de tva stora databaser i Sverige
som registrerar de offentliga bibliotekens bestand. Under adressen www.bibliotek.se

kan man samsoOka i de tva databaserna med ett gemensamt granssnitt. P& sa vis kan man
ocksa tacka in folkbibliotekens bestand i sin sékning. Sokningen ar gratis.

Artikelsdk

ArtikelsOk ar Bibliotekstjansts referensdatabas som indexerar storre artiklar i svenska
dagstidningar och tidskrifter (30 dagstidningar och ca 525 tidskrifter). Aven recensioner
ingar. Fram till 1997 togs ocksa arsbocker med. Startade 1979.

RILM

Betydande musikvetenskaplig internationell litteratur finns i Répertoire Internationale
de Littérature Musicale (RILM), http://www.rilm.org/. Bérjade 1966 och innehaller nu
ca 400 000 titlar med abstracts. RILM finns pa papper, CD-ROM eller online. Den &r
gratis tillganglig bl.a. hos Statens musikbibliotek. Den svenska RILM-centralen bevakar
och rapporterar svenska musikvetenskapliga arbeten och &r beldgen pa Statens
musikbibliotek.
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Svenskt pressregister

Soker man t.ex. recensioner sa ar foljande register bra:

Svenskt pressregister (i bokform, har artiklar och recensioner av konserter m.m. i ett 15-
tal svenska storstadstidningar 1880-1915)

Svenskt pressregister (gratis online, fran 1904 och nagra ar framat
http://www.svep.bib.mh.se/)

Svenskt tidningsindex 1953-1960. Det fortsétts av

Svenska tidningsartiklar : register 6ver tidningsartiklar och recensioner.1961-1999. (Har
sedan overgatt i det datorbaserade Artikelsok, se ovan.)

Svenskt pressregister : forteckning Over recensioner (konst, litteratur, musik, teater),
skonlitteréra bidrag, signerade artiklar. 1967-1998.

Tyvarr ingar alltsa inte recensioner mellan aren 1916-1952. Men vet man konsertdatum
far man i stallet s6ka direkt i tidningarna alternativt lasa dem pa mikrofilm.

RIPM

Répertoire international de la presse musicale (RIPM) &r ett index till 1800-talets
periodiska musiklitteratur. Avsikten &r att det ska utvidgas att tdcka perioden fram till
1950. FOr Sveriges del planeras dock inga ytterligare volymer. De utkomna svenska
volymerna tacker innehallet i féljande musiktidningar:

Ny tidning for musik 1853-1857
Stockholms musik-tidning 1843-1844
Svensk musiktidning 1880-1913

RIPM finns bade i bokform och elektroniskt som en avgiftsbelagd databas. Utom de
svenska volymerna finns den enbart vid Statens musikbibliotek, dar enbart i bokform,
sammanlagt ett drygt hundratal volymer. Ld&s mer om RIPM-projektet i bulletinen
Dokumenterat http://www.muslib.se/publ/bulletin/dokumenterat _33.pdf

Lundstedt

Bernhard Lundstedts Sveriges periodiska litteratur 1645-1899 &r ett bibliografiskt
hjalpmedel for att fa veta vilka tidningar som gavs ut forr. De som trycktes i landsorten
ar alfabetiskt listade pa stad. ”Lundstedt” omfattar tva band och har bra so6kregister pa
ort eller pa tidnings- och tidskriftsnamn.

En uppfoéljare har kommit i form av ett projekt vid Kungliga biblioteket, Nya Lundstedt,
och avser bade dagstidningar och tidskrifter fran 1900 och framat.

Dagstidningar: www.kb.se/nl/nInav.htm

Tidskrifter: www.kb.se/Nbp/NL _tidskrifter/Default.htm
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FRFARING ER MED SAMLOKALISERING
AV MUSKKINSTTUSIONER | 09.0

Av Magne seland”’

I august 2005 samlokalisertes Norsk musikksamling med Norsk musikkinformasjon
(MIC), Norsk jazzarkiv og Norsk visearkiv i Nasjonalbibliotekets nyrehabiliterte
bygning pa Drammensveien 42.

Jeg er blitt bedt om & skrive noen ord om erfaringene med dette, sa jeg har sendt mail
rundt til de ansatte pa de fire institusjonerne, ca 25 personer og fatt ni svar tilbake. Dette
materialet er anonymisert og vil, i tillegg til mine inntrykk som seksjonsleder for
Musikkformidling i Nasjonalbiblioteket, danne bakgrunn for de refleksjoner jeg nd gjor.
Dette er ingen vitenskapelig undersgkelse, men kan ha interesse for andre institusjoner

som arbeider med formidling og dokumentasjon av musikk.

BAKG RUNN

Norsk musikksamling ble opprettet i 1927 som Universitetsbibliotekets musikk-
avdeling. 1 1999 ble samlingen innlemmet i Nasjonalbiblioteket og Universitetsbiblio-
teket flyttet til nytt bygg pa universitetsomradet pa Blindern. Nasjonalbibliotek-
avdelingen i Mo i Rana ble opprettet i 1989, og vi ble fra 1999 slatt sammen med dem
som to likestilte avdelinger under en Nasjonalbibliotekar. 1 2005 ble det foretatt en stor
organisasjonsendring nar Nasjonalbiblioteket ble organisert som et konsern med fem
divisjoner. Justeringer av denne modellen er fortsatt under arbeide. Norsk musikk-
samling er plassert i divisjon Kulturformidling og heter na seksjon Musikkformidling.
Navnet Norsk musikksamling beholdes i historiske sammenheng. Publikum kjenner
dette navnet og vare samlinger er ogsa knyttet til navnet.

Musikkinformasjonssenteret, tidligere Norsk musikkinformasjon, Norsk jazzarkiv og
Norsk visearkiv er selvstendige stiftelser med egne styrer. De er alle over 25 ar gamle
og var plassert i Musikkens hus 1 Toldbugaten 28 midt i Oslo sentrum.
Forvaltningsmessig er de plassert under Kultur- og Kirkedepartementet, det samme som
Nasjonalbiblioteket er. Deres tilblivelseshistorie, utvikling og oppgaver er forskjellige,
men det har vart en radende oppfatning i departementet at det utfgres dobbeltarbeide
mellom dem og Norsk musikksamling og derfor burde vi fire egentlig ha vart en

institusjon fra starten av. Ta i den forbindelse ogsa gjerne med musikkemnet rock og

% Magne Seland &r chef for Norsk musikksamling i Oslo.
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pop som vi nd arbeider med & fa tillagt Nasjonalbiblioteket i samarbeid med et
opplevelsessenter for rock pa Musikkhistorisk museum Ringve i Trondheim. Dette kan
synes som en riktig konklusjon ettersom Norsk musikksamling har store samlinger av
popul@r-musikk pga pliktavlevering av trykt materiale og lydopptak.

Da Nasjonalbiblioteket skulle flytte tilbake til Drammensveien 42 etter flere ars
rehabilitering og ombygning — huset er opprinnelig fra 1913 - sa Kulturdepartementet
muligheten for en tett utnyttelsesgrad av arealet slik at det kunne bli plass til vare gode
samarbeidpartnere MIC, Jazz- og Visearkivet. Norsk folkemusikksamling pé
Universitetet ble ogsa forsgkt innkorporert i planene, men uten resultat, sannsynligvis
fordi denne samlingen er plassert forvaltningsmessig under et annet departement, Kunn-
skapsdepartementet. Andre kulturinstitusjoner som Norsk barnebokinstitutt og Norla
(norsk litteratur i utlandet) ble ogsa plassert i bygget. Alt i alt fgrte dette til at det ble
ganske trangt og det ble bygget svert fa cellekontorer. Store kontorlandskap ble resul-
tatet for de fleste. ”Oppna landskap” var ikke det vi gnsket oss, men det fikk vi.

Etter denne innledning skulle dere nd vare oppdatert for & kunne ta vurderingene
etter et ars virksomhet. Jeg skal ogsa fa minne om at det hele tiden er snakk om en sam-
lokalisering av likestilte partnere. De samlokaliserte stiftelsene har direkte linje til
departementet, mens jeg rapporterer til min direktgr i Nasjonalbiblioteket som igjen
rapporterer til Nasjonalbibliotekaren, Vigdis Moe Skarstein.

Resultatet etter ett ar er stort sett veldig positivt. Da alle praktiske og strevsomme
forberedelser og flyttinger endelig var overkommet, kunne vi begynne a venne oss til de
daglige realitetene hvor vi deler skranke og lesesalsplasser samt bruker de ulike
samlingene i publikumsomradene felles. Det fungerer veldig bra. Det skyldes nok ogsa

at vi er personer som alltid har hatt et utmerket samarbeid og kjenner hverandre godt.

NOEN REFLEKSJONER

e Vi gledet oss til & flytte sammen med Norsk musikksamling, og det ble som
forventet: Positivt med tilgang til samlingene og katalogene, mulighet for a
konferere om spesielle sparsmal fra publikum. Nyttig & veere i neerheten av
handskriftsamlingen og andre samlinger i Nasjonalbiblioteket. Det er kort vei
til ekspertisen, han eller hun som vet. Sosialt og faglig gunstig & vere i
naboskap; vi har nytte av hverandre hele tiden og kommunikasjonen gar begge
veier

e @kning i samarbeidet med & gjere eldre norsk musikk tilgjengelig (skanning og
kopiering). Lettere tilgang til Norsk musikksamlings ressurser, bade
menneskelige og materielle. Samarbeidet er blitt bedre og mer “sgmlgst” og
samarbeidet blir til nytte for publikum
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o Lettere enn for & bruke Grieg-kildene og andre originalmanuskripter og kilder
for norsk musikk

e Samarbeid om norsk orkesterkatalog; en revisjon var pakrevet

e Vi gjor ikke dobbeltarbeid og gjorde det heller ikke tidligere. Vi har helt
forskjellige mandater og vedtekter. Det utvikles prosjekter hvor alle fire
institusjoner er med samt prosjekter mellom to og tre. Lettere for alle & diskutere
musikkfaglige spgrsmal. Gode tilbakemeldinger pa samarbeidet og
trivselsfaktoren fra medarbeiderne. Innfgring av allmgter hvor vi oppdaterer
hverandre pa hva som skjer. Samarbeide og hjelp i hverdagen. Hyggelig og
jovial stemning

e Solid styrking av kontakt med Norsk musikksamling, utveksling av informasjon,
kunnskap og materiale. Utvidet tilbud til publikum “alt pa ett sted”. Publikum
oppdager tilfeldigvis andre sjangersamlinger de blir interessert i. Lettere tilgang
pa arkivmateriale, tidsskrifter, aviser, litteratur som vi ikke har i egne samlinger.
Driftsmessige ting blir ivaretatt av Departementet. Frigjar ressurser for MIC,
Jazz- og Visearkivet

e Flytten har innebaret bedre lokaliteter, magasiner, mgterom og utstyr. Aldri har
vel noen av oss bebodd lysere, luftigere og renere arbeidslokaler

o Det oppleves som vanskelig & konsentrere seg i kontorlandskap

o Det er bade positive og negative sider ved a flytte inn i en sa stor organisasjon
som Nasjonalbiblioteket. Positivt er alle mulighetene Nasjonalbiblioteket byr pa
som for eksempel utstillinger, arrangementer, konserter, kantine og tilgang til
samlingene Negativt: Lang vei til de besluttende myndigheter, byrakratisk

e Er Musikkinformasjonssenteret mindre synlig enn fer? Man har mistet mulig-
heten til & profilere seg med vindusutstillinger. Er det bare biblioteksiden folk
ser? Vanskeligere tilgang for publikum p.g.a. av sikkerhetskontroller. Enkelte
brukere foler seg ikke tatt vel i mot og slutter derfor 2 komme. Hva med MICs
identitet i forhold til tidligere?

o Ikke vert tid til & ta opp de store samarbeidsprosjektene enna ettersom
Nasjonalbiblioteket bruker mye tid pa intern omorganisering

o Det foles litt blandet a vaere leietaker i Nasjonalbiblioteket, byrakratisk

KONKLUSION

Samlokaliseringen fungerer veldig bra bade innad og utad. Det var et fornuftig tiltak
Departementet gjennomfarte. Dette kunne imidlertid ikke vert mulig & gjennomfare
hvis ikke det involverte personalet var sa endringsvillige og samarbeidsvillige som det
har veert. Forholdet til vart publikum har vert avgjgrende, og Nasjonalbiblioteket kan
enna gjere mer for at vare brukere skal fa bedre service, for eksempel i form av skilting
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og merking, annonsering og utsendelse av materiale til interesserte brukere. Hjemme-
siden ma ogsa gjares mer brukervennlig.

NYTNG E WEBADRESSER

Nasjonalbiblioteket
http://www.nb.no

Nasjonalbibliotekets katalogtjeneste
http://www.nb.no/fag/for bibliotek/soek direkte i vaare kataloger

Musikkinformasjonssenteret
http://www.mic.no

International Association of Music Information Centres, IAMIC
http://www.iamic.net/members

IAMIC, Norway’s blog
http://www.iamic.net/blog/36

Ballade, musikkinformasjonssenterets nettavis
http://www.ballade.no

Norsk jazzarkiv
http://www.jazzarkivet.no

Jazzhistorisk kunnskapsbase
http://www.jazzbasen.no

Norsk visearkiv
http://www.visearkivet.no
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M usK | SYERGE

Dokument och forteckningar

Statens musikbiblioteks skriftserie innehaller bibliografier, kataloger och andra forteckningar
samt dokumentara utgdvor eller studier med tonvikt pa att presentera kallmaterial. Serien
startades 1969 som ett samarbete mellan davarande Svenskt musikhistoriskt arkiv och Svenska
samfundet for musikforskning. Fran och med vol. 7 (1994) utges den av Statens musikbibliotek
genom Arkiv- och dokumentations-avdelningen (till 2003 Dokumentationsenheten SMA).

1 Hulphers, A. A:sson, Historisk afhandling om musik och instrumenter. Westeras 1773.
Faksimilutgava med inledning av Thorild Lindgren. 1969. Pris: 159:-

2 Ruuth, Gustaf, Katalog dver &ldre musikalier i Per Brahegymnasiet i Jonkoping. 1971.
Gratis

3 Helmer, Axel, Svensk solosang 1850-1890.
1. En genrehistorisk studie. 1972.
2. Sangforteckning. 1972. (Mit einer deutschen Zusammenfassung). Pris: 127:-

4 Leux-Henschen, Irmgard, Joseph Martin Kraus in seinen Briefen. 1978. Utg. Av Svenska
samfundet for musikforskning/Distribueras av Edition Reimers.

5 Rudén, Jan Olof, Music in tablature. 1981. Pris: 165:-

6 Henrysson, Harald, A Jussi Bjorling Phonography. 2nd Edition, 1993.
(Reviderad och utdkad upplaga). Pris: 300:-

7 Holm, Anna Lena, Tematisk forteckning éver J. H. Romans vokalmusik. Stockholm 1994.
Pris: 350 :-, utg. av Musikaliska akademiens bibliotek.

8 Gasparini, Francesco, En uti Harmoni 6fvad pa Clav-Cymbal (6versatt av J.H. Roman,
vetenskapligt bearbetat av Kathleen K. Hansell, Martin Tegen och Eva Nordenfeldt).
1994. Pris: 265:-

9 Lomnas, Bonnie & Erling, Stiftelsen Musikkulturens framjande. Catalogue of music
manuscripts. 1995. Pris: 212:-

10 Jonsson, Leif, Offentlig musik i Uppsala 1747-1854. Fran representativ till borgerlig konsert.
1998. OBS! Denna utgava prissankt p.g.a. samre tryckning och limning!
Pris: 240:-

11 Lomnas, Bonnie, Stiftelsen Musikkulturens frimjande. Catalogue of letters and other
documents. 1999. Pris: 212:- Paketpris nr 9 + 11 350:-

12 Bengtsson, Britta, 1751 ars man. Anteckningar om amatorer och hovkapellister vid ”Kongl.
Begrafnings och Kongl. Krénings Musiquerne ar 1751”. 2001. Pris: 212:-

Samtliga priser inklusive moms. Vid férsandelse tillkommer porto.
Du kan ocksa bestalla direkt pa var hemsida — klicka hér!
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